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Prawa autorskie

Copyright © 2018 A.O. Smith Water Products Company

Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania sie kopiowania, powielania i publikowania jakiejkolwiek czesci niniejszej publikacji

poprzez drukowanie, kserowanie lub dowolng inng metodq bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy A.O. Smith Water Products Company.

Firma A.O. Smith Water Products Company zastrzega sobie prawo do modyfikacji danych
technicznych podanych w instrukcji.

Znaki towarowe

Nazwy marek uzywane w niniejszej instrukcji stanowig zarejestrowane znaki towarowe ich
wiascicieli.

Gwarancja

Warunki gwarancji podano w zataczniku Gwarancja (patrz 13.7).

Zakres odpowiedzialnosci

Uzytkownik

Firma A.O. Smith nie odpowiada za przypadki uzywania podgrzewacza wody
w nieprawidtowy sposdb i zobowigzuje uzytkownika do przestrzegania nastepujacych

wytycznych:

. Starannie przeczytac niniejszg instrukcje i przestrzegac przedstawionych w niej
wytycznych.

. Poprosi¢ montera o porade w sprawie uzytkowania podgrzewacza wody.

. Upewnic sie, ze czynnosci serwisowe i konserwacyjne sg wykonywane przez
wykwalifikowanego technika.

. Przechowywac instrukcje w dobrym stanie, w poblizu podgrzewacza wody.

Monter

Firma A.O. Smith nie odpowiada za przypadki uzywania podgrzewacza wody
w nieprawidtowy sposéb i zobowigzuje montera do przestrzegania nastepujacych

wytycznych:

° Starannie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i przestrzegac przedstawionych w niej
wytycznych.

. Upewnic sie, ze cata instalacja podgrzewacza wody spetnia obowigzujace przepisy (na
stronie 4).

. Dopilnowaé, aby podgrzewacz wody zostat przetestowany przed rozpoczeciem

uzytkowania instalacji.
. Wyjasni¢ zasady prawidtowej obstugi uzytkownikowi.
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. Powiadomi¢ uzytkownika o terminach serwisu i konserwacji.
° Upewnic sie, ze uzytkownikowi przekazano wszystkie niezbedne instrukcje obstugi.

Dostawca

Podgrzewacz wody Twister zaprojektowano zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Aby
zachowac zgodnos$c¢ z tymi przepisami, podgrzewacz wody jest dostarczany

z oznaczeniem CE oraz wszelkg niezbedng dokumentacjg. Zapoznad sie z sekcjg dotyczacq
zgodnosci. (na stronie 4)

Firma A.O. Smith nie ponosi zadnej odpowiedzialnoséci w zwigzku w ewentualnymi
roszczeniami stron trzecich wynikajacymi z nastepujacych przyczyn:

. Nie przestrzegano instrukcji dotyczacych prawidtowej instalacji podgrzewacza wody.
° Nie przestrzegano instrukcji dotyczacych prawidtowej obstugi podgrzewacza wody.
. Podgrzewacz wody nie byt konserwowany zgodnie z harmonogramem konserwacji.

Wiecej informacji podano w Warunkach ogdlnych sprzedazy. Sg one dostepne nieodptatnie
na zadanie.

Dotozylismy wszelkich staran, aby w instrukcji znalazty sie doktadne i kompletne opisy
wszystkich istotnych komponentéw. W przypadku znalezienia w instrukcji jakichkolwiek
btedéw lub niedoktadnosci prosimy o poinformowanie o nich firmy A.O. Smith. Pomoze
nam to w dalszym doskonaleniu dokumentacji.

Zgodnos$¢ z normami

Aby zapewni¢ bezpieczne ogrzewanie wody do uzytku domowego, podgrzewacze wody

Twister sq projektowane i wytwarzane zgodnie z nastepujgcymi normami:

. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/426 w sprawie urzadzen
spalajacych paliwa gazowe (GAR)

. Norma europejska dotyczaca gazowych podgrzewaczy wody do uzytku domowego
(EN89)

. Dyrektywa europejska dotyczaca projektowania ekologicznego

. Dyrektywa europejska dotyczaca oznakowania energetycznego

Patrz zatgcznik Deklaracja zgodnosci.

Przepisy

Monterzy, serwisanci, technicy konserwacji i uzytkownicy instalacji podgrzewania wody
majg obowigzek dopilnowad, aby cata instalacja podgrzewacza spetniata nastepujace
wymogi lokalne:

. Przepisy budowlane

. Przekazane przez dostawce energii wytyczne dotyczace istniejacych instalacji
gazowych

. Przepisy dotyczace projektowania i eksploatowania instalacji dostarczania gazu
ziemnego

° Przepisy dotyczace wody pitnej
. Przepisy dotyczace wentylacji w budynkach

. Przepisy dotyczace doprowadzania powietrza do spalania i odprowadzania spalin
o Przepisy dotyczace odprowadzania wdd sciekowych w budynkach
° Wszelkie przepisy okreslone przez straz pozarng, dostawcéw energii i wiadze lokalne

Instalacja musi spetnia¢ wymagania instalacyjne okreslone przez producenta.

Uwaga
Wszelkie przepisy, wymagania i wytyczne wymagajq aktualizowania zgodnie z
modyfikacjami lub dodatkami obowigzujacymi w chwili dokonywania instalacji.




Informacje kontaktowe

Wszelkie uwagi i pytania nalezy kierowa¢ na adres:
A.O. Smith Water Products Company
Adres: PO Box 70

5500 AB Veldhoven

Holandia
Telefon: 008008 - AOSMITH
008008 - 267 64 84
Informacje
ogolne: +31 40 294 25 00
E-mail: info@aosmith.nl
Strona
internetowa: www.aosmith.pl

W razie problemdw z przytaczem gazowym, elektrycznym lub wodnym nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim dostawcg mediow.
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Informacje o instrukcji

Zakres

W niniejszej instrukcji podano informacje na temat bezpiecznego i poprawnego
uzytkowania podgrzewacza wody oraz sposobu prawidtowego wykonywania prac
instalacyjnych, konserwacyjnych i serwisowych. Zalecen podanych w instrukcji nalezy
bezwzglednie przestrzegad.

Przestroga

Przed uruchomieniem podgrzewacza wody nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.
Nieznajomos¢ lub nieprzestrzeganie instrukcji grozi obrazeniami ciata i uszkodzeniem
podgrzewacza wody.

Celem instrukcji jest:

. opisanie zasady dziatania i konstrukcji podgrzewacza wody;

3 objasnienie zastosowanych zabezpieczen;

. wskazanie potencjalnych zagrozen;

. opisanie obstugi podgrzewacza wody;

3 opisanie sposobu instalowania, serwisowania i konserwacji podgrzewacza wody.

Instrukcje podzielono na dwie czesci:

. instrukcje obstugi przeznaczong dla uzytkownika, opisujaca prawidtowe uzytkowanie
podgrzewacza wody;
. instrukcje instalacji, konserwacji i serwisowania, opisujqcg prawidtowe wykonywanie

procedur instalacyjnych i konserwacyjnych.

Odbiorcy docelowi

Informacje podane w instrukcji sg kierowane do trzech grup odbiorcéw docelowych:

o uzytkownikéw,
° monterdw,
. serwisantow i konserwatorow.

Instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownika koncowego. Instrukcja instalacji,
konserwacji i serwisowania jest przeznaczona dla monteréw, serwisantdéw i konserwatordow.

Konwencje typograficzne

W instrukcji stosowane sa nastepujace konwencje typograficzne:

. Numery w nawiasach, np. (1), odnosza sie do opisywanych w tekscie pozycji na
rysunkach.
. Nazwy przyciskdw sg zawsze podawane w nawiasach kwadratowych, na przyktad:

[ACCEPT], [BACK].

. Odniesienia do sekgji, tabel, rysunkéw itp. sg podkreslane i zapisywane w postaci
(patrz ,..."). W cyfrowej wersji instrukcji odniesienia sq tqgczami hipertekstowymi,
ktorych klikanie umozliwia nawigacje po instrukcji. Przyktad: Bezpieczenstwo (patrz
2).
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W instrukcji uzywane sg nastepujace symbole i style wyrdznienia w celu zwracania uwagi
na sytuacje stanowigce zagrozenia dla uzytkownika lub technika, grozace uszkodzeniem
sprzetu lub z innych wzgledéw wymagajace szczegdlnej ostroznosci:

Uwaga
Wskazuje dodatkowe informacje na opisywany temat.

Przestroga
Przestrzeganie tych instrukcji jest konieczne w celu unikniecia uszkodzen podgrzewacza
wody.

Ostrzezenie
Przestrzeganie tych ostrzezen jest konieczne w celu unikniecia obrazen ciata i powaznych
uszkodzen podgrzewacza wody.

Dane identyfikacyjne dokumentu

Numer artykutu Jezyk Wersja
0313284 PL 2.3
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1 Wprowadzenie

Podgrzewacz wody Twister stuzy do przechowywania i podgrzewania wody uzywanej do
mycia.

Zimna woda wptywa do dolnej czesci zbiornika przez wlot wody (1). Ogrzana woda
opuszcza zbiornik przez wylot cieptej wody (2) u gory zbiornika. Do sterowania praca,
podgrzewacza wody stuzy wyswietlacz (3) i wytgcznik sterowania (4).

Rys. Podgrzewacz wody Twister

. Wlot wody

. Wylot wody

. Wyswietlacz

. Wytacznik
sterowania

A W N~
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Bezpieczenstwo

Firma A.O. Smith nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody ani obrazenia wynikte
w hastepstwie:

. nieprzestrzegania instrukcji podanych w niniejszym podreczniku,

. nieostroznego lub niedbatego uzytkowania lub konserwowania podgrzewacza wody.

Kazdy uzytkownik ma obowigzek zapoznania sie z tq czescig podrecznika (instrukcja
obstugi) i $cistego przestrzegania podanych w niej zalecen. Nie wolno zmieniac kolejnosci
opisywanych czynnosci. Niniejsza instrukcja musi by¢ w kazdej chwili tatwo dostepna dla
uzytkownikdéw i serwisantow.

Ostrzezenie
Jesli poczujesz zapach gazu:

. Zamknij gtéwny zawor odcinajacy gaz!

° Unikaj wytwarzania iskier! Nie uzywaj zadnych urzadzen ani
wytacznikow elektrycznych, w tym telefondw, wtyczek i dzwonkow!

. Zadnych otwartych ptomieni! Zadnego palenia!

. Otworz drzwi i oknal

. Ostrzez osoby znajdujace sie wewnatrz i opusc¢ budynek!

. Po opuszczeniu budynku powiadom dostawce gazu lub montera.

Przestroga

W pomieszczeniu, gdzie zainstalowano podgrzewacz wody, nie wolno przechowywac ani
uzywac substancji chemicznych, gdyz grozi to wybuchem lub korodowaniem
podgrzewacza. Niektore gazy pedne, wybielacze, srodki odttuszczajace itp. moga,
wytwarza¢ wybuchowe opary lub przyspieszac procesy korozji. Uzytkowanie
podgrzewacza wody w pomieszczeniu, gdzie uzywane sg lub przechowywane takie
substancje, spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Przestroga
Prace instalacyjne, konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac wytacznie
wykwalifikowany technik.

Przestroga

Podgrzewacza wody nie powinny obstugiwac osoby (réwniez dzieci w wieku ponizej

16 lat) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani
osoby nieposiadajace niezbednego doswiadczenia lub wiedzy. Osoby te mogg uzywac
podgrzewacza wody, jesli sq nadzorowane przez opiekuna lub jesli wyjasniono im zasady
obstugiwania podgrzewacza wody.

Przestroga

Ten podgrzewacz wody nie jest przeznaczony do obstugi przez dzieci ponizej 16 roku
zycia. Dzieci powinny zawsze by¢ pod nadzorem opiekuna, aby nie bawity sie
podgrzewaczem wody.
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Uwaga

Regularna konserwacja pozwoli zwiekszy¢ zywotnos¢ podgrzewacza wody. Trzy miesigce
po zainstalowaniu podgrzewacza wody serwisant musi dokona¢ przegladu strony wodnej
i strony gazowej podgrzewacza w celu okreslenia odpowiedniej czestotliwosci serwisu.
Wyniki tej kontroli pozwolg ustali¢ optymalng czestotliwos¢ serwisu.

Instrukcja obstugi



3 Interfejs

3.1 Interfejs operatora
Interfejs operatora skfada sie z:
. wytacznika sterowania (patrz 3.1.1) z przodu podgrzewacza wody, miedzy
drzwiczkami;
. wyswietlacza (ekranu dotykowego) (patrz 3.1.2), ktéry umozliwia nawigowanie po
menu, przegladanie i konfigurowanie ustawien, funkcji i wartosci oraz przegladanie
bteddéw.

Wyséwietlacz jest obstugiwany poprzez systemu menu. Umozliwia modyfikowanie ustawien
oraz weryfikowanie biezacego i przesztego stanu podgrzewacza wody.

3.1.1 Wytacznik sterowania

Za pomoca wytacznika sterowania mozna wiaczy¢ (I) i wytaczy¢ (0) podgrzewacz wody.

r Ostrzezenie
Gdy wytacznik sterowania jest ustawiony w pozycji 0, podgrzewacz wody nadal jest pod
napieciem.
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3.1.2 Wyswietlacz

Na wyswietlaczu mogg by¢ widoczne dwa rézne typy ekrandw:

. Ekran domowy, na ktérym znajduje sie tekst i symbole informujace o biezacym
stanie podgrzewacza wody.

. Ekran kontrolny, na ktérym znajdujq sie dodatkowe informacje o podgrzewaczu wody
oraz na ktérym mozna zmienia¢ ustawienia.

Rys. Wyswietlacz — Ekran domowy

. Pasek tytutu
. Ekran stanu
. Pasek stanu

A W N

® e &

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XX°C
XXXXXXXX XXX XXX XXXXXXXXX XX°C
XXXXXXX T XXXXXXX

XX XX X X X

XXXX XXXX —

. Pasek
sterowania

. Ekran ustawien

Rys. Wyswietlacz — Ekran kontrolny

XXXXXXXXXXXXXXXXXX/ ]

XXX XXX
XXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXX

bo

XXXX XXXX ]

3.1.2.1 Symbole na wyswietlaczu

Symbole na wyswietlaczu pokazuja informacje wizualne dotyczace stanu podgrzewacza

wody.
Symbol Objasnienie
@ Podgrzewanie wody jest wytaczone
Koniec podgrzewania wody (tryb gotowosci)
Spadek temperatury wody (podczas podgrzewania
B g 8 wody oraz w trybie gotowosci)
Wzrost temperatury wody (podczas podgrzewania
3 g g wody oraz w trybie gotowosci)
g Aktywne zapotrzebowanie na podgrzewanie
2 N Wydmuchiwanie (wstepne i koricowe)
N i
2 N Przetacznik cisnienia powietrza jest zamkniety
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Symbol Objasnienie

Wykryto ptomien

Zawoér doptywu gazu jest otwarty

Swieca zaptonowa jest aktywna/witaczona

Btad

Ostrzezenie

o‘, omm | 0 g;ﬁ 1%

3.1.3 Przyciski na wyswietlaczu

Za pomoca przyciskow dostepnych na wyswietlaczu mozna przegladac¢ rézne menu
podgrzewacza wody.

Przycisk Dziatanie
[MENU] Przejscie do menu
[BACK] Przejscie o jeden ekran do tytu
Zmienione ustawienia nie sg zapisywane

[ACCEPT] Zapisanie zmienionych ustawien
[+] Zwiekszenie wartosci
[-1 Zmniejszenie wartosci
[>1] Przejscie do menu dodatkowego
[A] Do gory / Zwiekszenie
[¥] Do dotu / Zmniejszenie

3.2 Stan podgrzewacza wody

Podczas pracy podgrzewacza wody jego stan jest pokazywany na wys$wietlaczu.

Rys. Wyswietlacz

Tank Temperature 60°C
Operating Setpoint 60°C
Status: Stand-by

MENU
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Na wyswietlaczu moga sie pojawia¢ nastepujace teksty dotyczace stanu.

Tekst dotyczacy stanu

Objasnienie

Stand-by Podgrzewacz wody nie podgrzewa, poniewaz nie
wystepuje zapotrzebowanie na podgrzewanie.
OFF Stand-by (water temperature drops). Wytacznik
sterowania jest ustawiony w pozycji 0.
Pre-Purge Wentylator wentyluje komore spalania.

Spark plug activated

Swieca zaptonowa inicjuje iskre.

Gas valve on

Zawor gazowy jest otwarty

Flame verification

Wykryto ptomien.

Inter-Purge

Komora spalania jest wentylowana po btedzie
zaptonu, przed kolejng proba.

Heating Podgrzewacz wody podgrzewa wode.
Post-Purge Komora spalania jest wentylowana po cyklu
podgrzewania.
Error Sterownik wykryt btad.

Error - Water heating
disabled

Cykl podgrzewania zostat zatrzymany z powodu
wykrycia btedu przez sterownik.

Error - Post-Purge

Komora spalania jest wentylowana z powodu
wykrycia btedu.

Heat demand

Wystepuje zapotrzebowanie na podgrzewanie.

External switch

Wytacznik zewnetrzny jest aktywny.

Tryby dzialania

Urzadzenie Twister ma trzy tryby dziatania:

. Tryb OFF (patrz 3.2.1.1)
. Tryb ON (patrz 3.2.1.2)
° Zewnetrzny tryb ON (tryb EXT) (patrz 3.2.1.3)

3.2.1.1 Tryb OFF

W trybie OFF podgrzewacz wody jest nieaktywny. Wytacznik sterowania jest ustawiony
w pozycji 0.

3.2.1.2 Tryb ON

W trybie ON podgrzewacz wody reaguje na zapotrzebowanie na podgrzewanie. Wytacznik
sterowania jest ustawiony w pozycji I.

3.2.1.3 Zewnetrzny tryb ON

W zewnetrznym trybie ON podgrzewacz wody reaguje na zapotrzebowanie na
podgrzewanie po zamknieciu przekaznika. Zewnetrzny wytgcznik trybu ON mozna wigczy¢
za pomocg menu (patrz 10.5.1).
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3.2.2 Stany btedow

Gdy wystgpi btad, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Error z symbolem wykrzyknika.

Rys. Stan btedu

Tank Temperature 35°C
Operating Setpoint 60°C
Status: Error

[ J
MENU
Uwaga
' Gdy na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu, nalezy najpierw zresetowac podgrzewacz

068

e wody.
Jesli podgrzewacz wody nie wigczy sie ponownie lub nadal bedzie wyswietlany kod btedu,
nalezy skontaktowac sie z serwisantem lub dostawca.
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4.1

4.1.1

4.1.2

Uzytkowanie

Wiaczenie podgrzewacza wody

Przestawianie w tryb ON

Aby uruchomi¢ podgrzewacz wody:
1. Upewnij sie, ze podgrzewacz wody jest podtaczony do zasilania.

2. Przestaw wyltacznik sterowania z przodu podgrzewacza (patrz 1) w pozycje I.

Uwaga
Mozliwe, ze podgrzewacz wody wiaczy sie natychmiast.

Uwaga
W razie potrzeby nalezy ustawi¢ temperature wody (patrz 4.1.2).

Ustawianie temperatury wody

Aby zmieni¢ zadang temperature wody:
1. Nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ menu gtéwne.

Temperatures
Appliance Status
Display Settings
Appliance Information

Error History >
Error Occurrence
Restore Default >

<

BACK

2. Otworz menu dodatkowe Temperatures.

Operating Setpoint 65°C >
Hysteresis 5°C >
Tank Temperature 35°C
Ad
BACK
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3. Otworz ekran kontrolny Operating Setpoint.
+
60°C

MIN MAX
40°C 85°C

ACCEPT BACK

4, Zmien nastawe temperatury roboczej wody:

a)  Nacisnij przycisk [+], aby zwiekszy¢ nastawe.
b)  Nacisnij przycisk [-], aby zmniejszy¢ nastawe.

5.  Aby potwierdzi¢ wartos¢, naci$nij przycisk [ACCEPT]. Aby wrdéci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij przycisk [BACK].

4.2 Wytaczanie podgrzewacza wody

4.2.1 Wytaczanie na krotki czas

Aby wytaczy¢ podgrzewacz wody na czas krotszy niz 2 miesigce, nalezy przestawic
wytgcznik sterowania z przodu podgrzewacza (patrz 1) w pozycje 0.

r Ostrzezenie
Gdy wytacznik sterowania jest w pozycji 0, podgrzewacz wody nadal jest pod napieciem.

Uwaga
l Pozostawienie podgrzewacza wody w trybie OFF na dtuzej niz 2 miesiace bez
spuszczania wody moze skutkowaé powstawaniem pecherzykdw powietrza
w podgrzewaczu. Moze to doprowadzi¢ do zapowietrzenia rur wodnych.

~
NN

&

4.2.2 Odcinanie zasilania

Aby odcig¢ zasilanie sieciowe podgrzewacza wody:

1. Przestaw wytacznik sterowania w pozycje O.
2. Odtacz podgrzewacz od zasilania odtacznikiem.

4.2.3 Wytaczanie na dluzszy czas

Gdy konieczne jest wytaczenie podgrzewacza wody na okres dtuzszy niz 2 miesigce, nalezy
skontaktowac sie z serwisantem w celu wycofania podgrzewacza z eksploatacji.
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Instrukcja instalacji, konserwaciji i
serwisowania
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5 Wprowadzenie

5.1 Informacje o podgrzewaczu wody

Podgrzewacz wody Twister jest przeznaczony do przechowywania i podgrzewania wody
uzywanej do mycia.

Urzadzenie Twister to kondensacyjny, gazowy podgrzewacz wody ze zbiornikiem
wyposazony w wentylator na wlocie powietrza. Ciepto ze spalania gazu jest przekazywane
do wody z uzyciem wydajnego wymiennika ciepta. Podgrzewacz wody jest wyposazony w
koncentryczne przytacze wentylacyjne i moze pobiera¢ powietrze z pomieszczenia lub ze
szczelnego doprowadzenia.

5.2 Zasada dziatania

Zimna woda wptywa do dolnej czesci zbiornika przez wlot wody (1). Ciepto ze spalania
gazu jest przekazywane do wody za posrednictwem wymiennika ciepta (2), a gorgca woda
opuszcza zbiornik przez wylot wody (3) u gory zbiornika. Podczas pracy podgrzewacza jego
zbiornik musi by¢ przez caty czas catkowicie napetniony. Woda w zbiorniku musi stale
pozostawac co najmniej pod cisnieniem sieci wodociggowej. Pobranie gorgcej wody

z podgrzewacza skutkuje natychmiastowym pobraniem $wiezej wody zimnej. Temperatura
wody jest mierzona czujnikiem.
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Rys. Podgrzewacz wody Twister

1. Wiot wody
2. Wymiennik ciepta
3. Wylot wody

Gdy temperatura jest za niska, podgrzewacz wody rozpoczyna cykl roboczy:

1. Sterownik wykrywa zapotrzebowanie na podgrzewanie.
2. Wentylator rozpoczyna wydmuchiwanie wstepne.
3.  Gdy rdznica cisnien powietrza jest wystarczajgca, zataczany jest wytacznik

ci$nieniowy powietrza.

4, Nastepuje aktywacja swiecy zaptonowej.
5. Otwierany jest zawdr doptywu gazu i nastepuje zapton mieszanki gazowo-

powietrznej.

6. Podgrzewacz wody rozpoczyna podgrzewanie wody w zbiorniku.

7. Gdy temperatura wody osiagnie warto$¢ zadana, nie ma juz zapotrzebowania na
podgrzewanie, dlatego sterownik konczy cykl roboczy.

8. Wentylator rozpoczyna wydmuchiwanie koncowe.

Po wykryciu nowego zapotrzebowania na podgrzewanie rozpoczyna sie kolejny cykl

roboczy.
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6.1
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Bezpieczenstwo

Zalecenia bezpieczenstwa

Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania podgrzewacza wody mozna znalez¢
w sekcji Bezpieczenstwo (patrz 2) w instrukcji obstugi.

Ostrzezenie

Wszelkie prace instalacyjne, konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac wytacznie
wykwalifikowany technik przy zapewnieniu zgodnosci z przepisami krajowymi i lokalnymi
okreslonymi przez dostawcow medidw i straz pozarng. Urzadzenie mozna instalowaé
jedynie w pomieszczeniu spetniajacym wymogi krajowych i lokalnych przepiséw (na
stronie 4) dotyczacych wentylacji.

Ostrzezenie
Podgrzewacz wody powinien by¢ odizolowany od zasilania elektrycznego, dopdki nie
bedzie gotéw do wprowadzenia do eksploatacji.

Przestroga
Podgrzewacz wody wolno przemieszcza¢ wytgcznie w pozycji pionowej. Po rozpakowaniu
podgrzewacza nalezy upewnic sie, ze nie jest on uszkodzony.

Przestroga
Zastosowanie nieodpowiedniego kanatu wylotowego spalin (sufitowego lub $ciennego)
moze skutkowac awarig podgrzewacza wody.

Przestroga

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ instrukcji dostarczonych z elementami
doprowadzania powietrza i odprowadzania spalin. Nalezy upewnic¢ sie, ze w uktadzie
wentylacyjnym nie przekroczono maksymalnej liczby tukéw 45° i 90° ani dtugosci rur.

Przestroga
Nalezy upewnic sie, ze srednica rury doprowadzajacej gaz jest wystarczajaca, aby
dostarczy¢ niezbedna ilos¢ gazu do podgrzewacza.

Przestroga
Odptyw skroplin powinien by¢ podtaczony do odptywu kanalizacyjnego w sposob otwarty.

Przestroga
Przed przystapieniem do uzytkowania podgrzewacza wody nalezy go catkowicie napetnié.
Uruchomienie bez wody bedzie skutkowa¢ uszkodzeniem podgrzewacza.
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Przestroga

Po zakonczeniu prac instalacyjnych, konserwacyjnych lub serwisowych nalezy zawsze
sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen gazowych urzadzenia i upewnic sie, ze cisnienie dolotowe
gazu, poziom CO> i réznica ci$nien powietrza sa prawidtowe.

W razie nieodpowiedniego ci$nienia dolotowego gazu nalezy skontaktowac sie z dostawcg
gazu. Nie uruchamia¢ podgrzewacza wody.

Przestroga

Aby unikna¢ uszkodzenia podzespotéw, przed odigczeniem podgrzewacza wody od
zasilania sieciowego (patrz 4.2.2) nalezy upewni¢ sie, ze catkowicie zakonczyt on prace.
Odczeka¢ 1 minute od przetaczenia podgrzewacza wody w tryb OFF.

Uwaga

Wszelkie wycieki ze zbiornika lub ztagczy moga spowodowac szkody w bezposrednim
otoczeniu kottowni lub na nizszych kondygnacjach. Podgrzewacz wody nalezy
zainstalowac¢ nad odptywem kanalizacyjnym lub w odpowiedniej wanience metalowej.
Wanienka musi mie¢ odpowiedni odptyw kanalizacyjny, gtebokos$¢ co najmniej 5 cm i
szerokos¢ co najmniej o 5 cm wiekszg od podgrzewacza.

Instrukcje umieszczone na podgrzewaczu
wody

Na obudowie podgrzewacza wody umieszczono kilka zalecen dotyczacych bezpieczenstwa:

° Tekst ,Read the installation instructions before installing the appliance” (Przed
zainstalowaniem urzadzenia zapoznac sie z instrukcjg instalacji).

. Tekst ,,Read the user instructions before putting the appliance into operation” (Przed
wprowadzeniem urzadzenia do eksploatacji zapoznac sie z instrukcjg obstugi).

Kilka zalecen dotyczacych bezpieczenstwa umieszczono réwniez na opakowaniu:

. Tekst ,Read the installation instructions before installing the appliance” (Przed
zainstalowaniem urzadzenia zapoznac sie z instrukcjg instalacji).

. Tekst ,,Read the user instructions before putting the appliance into operation” (Przed
wprowadzeniem urzadzenia do eksploatacji zapoznac sie z instrukcjg obstugi).

. Tekst ,The appliance may only be installed in a room that meets the required
ventilation regulations” (Urzadzenie wolno instalowaé wytacznie w pomieszczeniu
spetniajacym wymogi dotyczace wentylacji).

. Szereg piktogramow dotyczacych bezpieczenstwa:

|

Zgodnos¢ CE

N
m

Goéra

Ostroznie

Chroni¢ przed wilgocig

Maksymalna wysokos$¢ pietrowania wynosi 2

(OIS G =41
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6.3 Zabezpieczenia

Rys. Zabezpieczenia

1. Czujnik
temperatury

2. Wytacznik
ci$nieniowy
powietrza

3. Zawor doptywu
gazu

4. Sonda ptomieni

Zabezpieczenia podgrzewacza wody:

Czujnik Temperatura wody w podgrzewaczu jest
temperatury (1) kontrolowana na podstawie wskazan czujnika:

- T > 90 °C: temperatura maks. (btad
blokujacy)

- T > 95°C: (btad wstrzymujacy prace),
limit bezpieczenstwa.

Zawor doplywu gazu Zawor doptywu gazu kontroluje doptyw gazu do
(2) palnika.

Wylacznik ci$nieniowy Wytacznik cisnieniowy powietrza sprawdza réznice

powietrza (3) ci$nien powietrza w fazach wydmuchiwania
wstepnego i wydmuchiwania koncowego. Dzieki
temu zawsze jest dostarczana wystarczajaca ilos¢
powietrza.

Sonda ptomieni (4) Sonda ptomieni wykrywa obecno$¢ ptomienia.
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Zabezpieczenia w instalacji:

Zabezpieczenia wlotu Zabezpieczenia wlotu obejmujg zawodr odcinajacy,
zawor jednokierunkowy i ci$nieniowy zawdr
bezpieczenstwa. Zadaniem zabezpieczen wlotu jest
niedopuszczenie do wystgpienia nadmiernego
cisnienia w zbiorniku i cofania sie wody do
doprowadzenia zimnej wody w miare jej
rozszerzania sie.

Zawor redukcyjny W razie potrzeby zawér redukcyjny cisnienia
ci$nienia zmniejsza cisnienie dolotowe wody wodociggowej.
Temperaturowo- Zadaniem tego zaworu jest niedopuszczenie do
ci$nieniowy zawor wystgpienia w zbiorniku nadmiernego ci$nienia
bezpieczenstwa (1) i temperatury.

1 - Wszystkie podgrzewacze wody s wyposazone w ztgcze na temperaturowo-ci$nieniowy
zawor bezpieczenstwa. Firma A.O. Smith zaleca korzystanie z takiego zaworu.

6.4 Ochrona srodowiska

6.4.1 Recykling
Y
e

Opakowanie wykonano z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, nadajacych sie do
recyklingu i wzglednie tatwych w utylizacji.

6.4.2 Utylizacja

Urzadzenia wycofywane z eksploatacji zawieraja materiaty podlegajace recyklingowi.
Wyrzucajac zuzyte urzadzenie, nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji odpadow.

Nie wolno wyrzucac starego urzadzenia wraz z odpadami komunalnymi. Urzadzenie nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W
razie potrzeby zasiegnac rady serwisanta.
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7 Podgrzewacz wody

7.1 Konstrukcja podgrzewacza wody

Podgrzewacz wody zawiera nastepujace gtéwne elementy:

Sterownik (9) Sterownik odpowiada za monitorowanie
wszystkich proceséw wewnetrznych
podgrzewacza wody i sterowanie nimi w sposob
zapewniajacy bezpieczng prace.

Wyswietlacz (2) Ekran dotykowy z wieloma przyciskami umozliwia
kontrolowanie i monitorowanie stanu
podgrzewacza wody. Patrz sekcja Interfejs
operatora (patrz 3.1).

Zbiornik (3) W zbiorniku jest przechowywana i podgrzewana
woda.
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Rys. Elementy podgrzewacza wody

. Zawor spustowy
. Palnik

36

1. Czujnik temperatury 9. Sterownik

2. Wyswietlacz 10. Swieca zaptonowa
3. Zbiornik 11. Zawor doptywu gazu
4. Wymiennik ciepta 12. Zwezka Venturiego
5. Komora spalania 13. Wentylator

6. Odptyw skroplin 14. Sonda ptomieni

7

8
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8.1

8.2

8.2.1

8.2.2

Instalacja

Ostrzezenie
Instalacji musi dokonac¢ osoba wykwalifikowana, przestrzegajac odpowiednich przepisow
(na stronie 4) krajowych i lokalnych.

Przestroga

Ze wzgledu na zagrozenie wybuchem i ryzyko korozji nie wolno uzywac podgrzewacza w
pomieszczeniach, gdzie sg przechowywane lub uzywane substancje chemiczne. Niektére
gazy pedne, wybielacze, srodki odttuszczajace itp. mogg wytwarza¢ wybuchowe opary
lub przyspieszac procesy korozji. Uzytkowanie podgrzewacza wody w pomieszczeniu,
gdzie uzywane sg lub przechowywane takie substancje, spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

Wiecej informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawiera sekcja Zalecenia bezpieczenstwa
(patrz 6.1).

Opakowanie

Firma A.O. Smith zaleca rozpakowanie podgrzewacza wody dopiero w miejscu instalacji lub
w jego poblizu. Materiaty opakowaniowe nalezy zdejmowac ostroznie, aby nie doszto do
uszkodzenia podgrzewacza.

Warunki pracy

Podgrzewacz wody moze pobieraé powietrze z pomieszczenia lub szczelnego
doprowadzenia. W przypadki takich metod spalania nalezy zachowa¢ zgodnos$¢
z obowigzujacymi lokalnie dyrektywami i przepisami dotyczacymi wentylacji.

Warunki otoczenia

W miejscu instalacji musza panowac temperatury dodatnie. W razie potrzeby nalezy tak
zmodyfikowaé miejsce instalacji, aby nie dopuszczaé do zamarzania.

Zapewnienie odpowiednich warunkow otoczenia jest konieczne dla prawidtowego dziatania
elektroniki podgrzewacza wody.

Wilgotnos$¢ powietrza i temperatura otoczenia

Wilgotnos¢ powietrza Maks. 93% wilgotnosci wzglednej przy + 25 °C

Temperatura otoczenia Zakres pracy: 0 < T <40 °C

Maksymalne obcigzenie podtoza

Kierujac sie specyfikacjami ogélnymi oraz specyfikacjami konstrukcyjnymi budynku
podanymi w zatgcznikach (patrz 13), nalezy upewnic sie, ze maksymalne obcigzenie
podtoza jest wystarczajace do utrzymania masy podgrzewacza.
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8.2.3 Sktad wody

Woda musi spetniac przepisy dotyczace wody pitnej przeznaczonej dla ludzi.

Skiad wody

Twardos¢ wody

< 2,05 mmol/I:

- Twardos$¢ w skali niemieckiej < 11,5 °dH
- Twardos¢ w skali francuskiej < 12.5° fH
- Twardos$¢ w skali angielskiej < 14,3° e

- CaCO3 < 205 ppm

Chlorki

< 200 ppm

Kwasowos¢ (wartosé pH)

6,5-8,0

l Uwaga

%

wody.

Jako$¢ wody moze mie¢ negatywny wptyw na sprawnosé, wydajnosc i zywotnoscé
podgrzewacza wody (patrz Gwarancja (na stronie 3)). Jesli specyfikacja wody rézni sie od
specyfikacji podanych w tabeli, nalezy skonsultowac sie ze specjalistg ds. uzdatniania

8.2.4 Odstepy robocze

Upewnic sie, ze pozostawiono odpowiedni dostep do podgrzewacza wody:

. 100 cm z przodu podgrzewacza (AA).

3 50 cm z lewej i prawej strony podgrzewacza (BB).

Rys. Odstepy robocze
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8.3 Schemat instalacyjny

Rys. Schemat instalacyjny
14 14 14 1. Zawor redukcyjny

Jr T T cisnienia
(obowigzkowy
M w przypadku zbyt
wysokiego ci$nienia
12 Cc wody w sieci
B wodociggowej)
2. Zabezpieczenia wlotu
3. Temperaturowo-
}_%3 cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa
(opcjonalny)
4. Zawor odcinajacy
(zalecany)
5. Zawér
jednokierunkowy
6. Pompa cyrkulacyjna
(opcjonalna)
9. Zawor spustowy
10. Reczny zawdr gazu
11. Serwisowy zawor
odcinajacy
12. Sonda temperatury
(opcjonalna)
13. Odptyw skroplin
ﬁ 2 1 14. Punkt poboru

~ OO b

O
%

A. Doprowadzenie zimnej

D—%—C{ - wody
10 o I ﬁ13 ossst B. Wylot cieptej wody

C. Rura cyrkulacyjna
(opcjonalna)
D. Doprowadzenie gazu

Uwaga
0 i:. Schematu instalacyjnego nalezy uzywac¢ w nastepujacych sytuacjach:

- Instalacja podtaczen wody (patrz 8.4)
- Instalacja odptywu skroplin (patrz 8.5)

- Instalacja przytgcza gazu (patrz 8.6)

- Napetnianie podgrzewacza wody (patrz 8.9.1)

- Spuszczanie wody z podgrzewacza (patrz 8.10.2)

8.4 Podtaczenia wody

8.4.1 Podtaczenie zimnej wody
Uwaga
0 :l Instalacja zespotu zabezpieczen wlotu jest obowigzkowa. Zespdt zabezpieczen wlotu
a nalezy zainstalowa¢ mozliwie najblizej podgrzewacza wody.

r Ostrzezenie
Miedzy zespotem zabezpieczen wlotu a podgrzewaczem nie wolno umieszczac¢ zaworu
odcinajacego ani zwrotnego.
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8.4.2

8.4.3

8.5
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Instalowanie podtgczenia zimnej wody:

1. Jesli cisnienie wody w sieci wodociggowej jest za wysokie, zainstaluj cisnieniowy
zawor bezpieczenstwa (1), zgodnie z Danymi technicznymi (patrz 13).

2.  Zainstaluj zespét zabezpieczen wiotu (2).

3. Podtacz odptyw przelewowy zespotu zabezpieczen wlotu do otwartej rury
kanalizacyjnej.

Podlaczenie goracej wody

Uwaga
Dtuzsze odcinki rur z goragca woda nalezy izolowaé, aby eliminowac straty energii.

Uwaga
Firma A.O. Smith zaleca zainstalowanie temperaturowo-cisnieniowego zaworu
bezpieczenstwa.

Instalowanie podtaczenia goracej wody:

1. Dla celdéw serwisowych zainstaluj zawor odcinajacy (11) na rurze wylotowej goracej
wody.

2. W razie potrzeby zainstaluj temperaturowo-ci$nieniowy zawor bezpieczenstwa (3).

3. W razie potrzeby zainstaluj sonde temperatury (12).

Podtaczenie cyrkulacyjne
Jesli wymagany jest natychmiastowy wyptyw goracej wody w punktach poboru, nalezy

zainstalowa¢ pompe cyrkulacyjna. Takie rozwigzanie zwieksza wygode uzytkownikéw
i ogranicza marnowanie wody.

Uwaga
Jako podfaczenie cyrkulacyjne podgrzewacza wody nalezy zastosowac wlot zimnej wody.

Uwaga
Nalezy upewni¢ sie, ze pojemnos¢ zastosowanej pompy jest odpowiednia do dtugosci
i oporu ukfadu cyrkulacji.

Instalowanie pompy cyrkulacyjnej:

1. Zainstaluj pompe cyrkulacyjng (6).

2. Aby wymusi¢ prawidtowy kierunek przeptywu, za pompg cyrkulacyjng zainstaluj
zawor jednokierunkowy (5).

3. Zainstaluj zawor odcinajacy (4) przed pompa cyrkulacyjna.

4. Zainstaluj zawor odcinajacy (4) za zaworem jednokierunkowym.

5. Podtacz rure cyrkulacyjna.

Odptyw skroplin

Przestroga
Jesli odptyw skroplin nie ma otwartego podtaczenia do odptywu kanalizacyjnego, moze to
powodowac awarie.

Przestroga
Nie wolno modyfikowac konstrukcji odptywu skroplin ani dopusci¢ do jego zatkania.

Instalowanie odptywu skroplin:
1. Zainstaluj rure spustowg na odptywie skroplin (13).
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2. Upewnij sie, ze rura ma spadek co najmniej 5 mm/m.
3. Podfacz rure spustowg otwartym potaczeniem do odptywu kanalizacji.

Uwaga
0 :l Po zakonczeniu konserwacji, ale przed wiaczeniem podgrzewacza wody, nalezy zawsze
a upewnic sie, ze odptyw skroplin jest wypetniony woda. Odptyw skroplin musi by¢ zawsze

wypetniony skroplinami/woda. Zapobiega to wynikaniu spalin do odptywu skroplin oraz
gwarantuje prawidtowe dziatanie podgrzewacza wody.

8.6 Podtaczenie gazu

Przestroga
Upewnic sie, ze srednica i dtugos¢ rury doprowadzajacej gaz sq wystarczajace, by
dostarczy¢ niezbedng ilo$¢ gazu do podgrzewacza.

Przestroga
Upewnic sie, ze rura doprowadzajaca gaz jest czysta. Zanieczyszczenia w rurze mogg
spowodowac¢ uszkodzenie zespotu gazowego podczas pracy.

Przestroga
Reczny zawor gazu nalezy zainstalowa¢ w miejscu dostepnym dla uzytkownika.

Instalowanie przytacza gazu:

1. Zainstaluj reczny zawér gazu (10) na rurze doprowadzajacej gaz.

2. Przed zamontowaniem rury gazowej upewnij sie, ze jest ona czysta. W razie potrzeby
usun zanieczyszczenia z rury.

3. Zamknij reczny zawor gazu.

4, Zamontuj rure doprowadzajaca gaz do zespotu gazowego.

5. Upewnij sie, ze nie ma wyciekéw gazu.

8.7 Uktad wentylacyjny

Istnieje kilka mozliwych konfiguracji wlotu powietrza i wylotu spalin:

Typ instalacji |Wersja Opis

B23 Otwarta Powietrze do spalania jest pobierane
z pomieszczenia, a spaliny sg odprowadzane do
pionowego lub poziomego przepustu dachowego.

C13 Zamknieta |Uktad wentylacji koncentrycznej i/lub réwnolegtej
z poziomym wlotem powietrza i wylotem spalin
w tej samej strefie ciSnieniowej.

C33 Zamknieta |Uktad wentylacji koncentrycznej i/lub réwnolegtej
z pionowym wlotem powietrza i wylotem spalin
w tej samej strefie cisnieniowej.

C43 Zamknieta |Podgrzewacze wody korzystajace ze wspolnego
wlotu powietrza i wylotu spalin (koncentrycznego
i/lub rownolegtego) w budynku wielopietrowym.

C53 Zamknieta |Odrebny wlot powietrza i wylot spalin

z przepustami réznych typow. Wlot powietrza
i wylot spalin mogg naleze¢ do réznych stref
cisnieniowych.

C63 Zamknieta |Podgrzewacze wody dostarczane bez elementéw
wentylacyjnych. Takie podgrzewacze wody nalezy
instalowac¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.
Podgrzewacz nalezy podtaczy¢ do zakupionego
osobno, atestowanego ukfadu wentylacyjnego.

Instrukcja nie obejmuje instalacji typu B23. W razie wykonywania instalacji typu B23
nalezy skontaktowac sie z firma A.O. Smith w celu uzyskania niezbednych informacji.

0313284_TWISTER II_PLPL_V2.3, 07-09-2020 41



42

Przestroga
Nalezy zawsze dopilnowac, aby ukfad wentylacyjny byt zamontowany w obszarze
odpowiednim do danego typu instalacji.

Przestroga

Zastosowanie innego typu przepustu $ciennego lub dachowego moze skutkowacé
nieprawidtowym dziataniem podgrzewacza wody. Kierujac sie numerem czesci podanym
w tabeli, nalezy zamodwi¢ odpowiedni zestaw zaciskdw u dostawcy lub producenta.

Rys. Uktady wentylacyjne

-~ | B23 C33

C43

C13 r@\ C53
|
= 5 = =
= a1 = |/
| o I
®

IMD-1353 RO
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8.7.1

Uktady koncentryczne C13/C33

Do instalacji uktadu wentylacji koncentrycznej typu C13 lub C33 nalezy uzyc¢ zestawu

przepustu $ciennego lub dachowego.

Opis elementéw wentylacji

Elementy wentylacji

Elementy wentylacji

koncentrycznej PP Alu

Producent elementéw Muelink & Grol Muelink & Grol

wentylacji

Konstrukcja Koncentryczna Koncentryczna

Materiat wylotu spalin PP - klasa Gruba blacha
temperatury T120 aluminiowa

Materiat wlotu powietrza

Cienka blacha stalowa
galwanizowana

Cienka blacha stalowa
galwanizowana

Srednica wylotu spalin

80 *0.6/_5 6 mm

80 *0.3/ 57 mm

Srednica wlotu powietrza

124 0,5/ mm

124 %05/ 1 mm

(Dn 125) (Dn 125)
Opis czesci Numer czesci Numer czesci

A.O. Smith A.O. Smith
Zestaw przepustu $ciennego 0310759 0302515
Przepust $cienny (1), rura
koncentryczna 500 mm i fuk 90°
Przepust scienny 0310757 0302516
Zestaw przepustu dachowego |0310755 0305042
Przepust dachowy (2), rura
koncentryczna 1000 mm i pokrywa
dachowa
Przepust dachowy 0310753 0304983
Rura koncentryczna 250 mm 0310740 -
Rura koncentryczna 500 mm 0310741 0302510
Rura koncentryczna 1000 mm |0310742 0311448
Rura koncentryczna 1500 mm |- 0311449
Rura koncentryczna 2000 mm |0310743 -
Rura koncentryczna, 0310744 -
teleskopowa (3
Rura koncentryczna, docinana |0310745 -
tuk koncentryczny 45° 0310734 0302514
tuk koncentryczny 90° 0310735 0302513

1 - w komplecie z kotnierzem $ciennym i pierscieniem mocujacym

2 - w komplecie z pierscieniem mocujgacym

3 - ta czes¢ stuzy do podiaczenia wlotu powietrza i wylotu spalin do podgrzewacza wody
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Rys. Przyktadowy uktad wentylacji koncentrycznej

Przestroga

Podczas instalacji nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych z elementami
doprowadzania powietrza i odprowadzania spalin. Nalezy upewnic sie, ze w uktadzie
wentylacyjnym nie przekroczono maksymalnej liczby tukédw 45° i 90° ani dtugosci rur.

Przestroga
Rury powinny mie¢ spadek 50 mm na metr w kierunku podgrzewacza.

Odpowiednie wymiary rur dla uktadéw koncentrycznych typu C13 i C33 podano w tabeli.

Opis Jednostka TWI 35-200
TWI 45-200
Srednica wylotu spalin / mm/mm 80/125

wlotu powietrza

Maksymalna dtugos¢ m 20

5

Maksymalna liczba tukdw 45°
i 90°
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8.7.2

Uktady rownolegte C13/C33

Do instalacji uktadu wentylacji réwnolegtej typu C13 lub C33 nalezy uzy¢ zestawu

przepustu $ciennego lub dachowego.

Opis elementéw wentylacji
rownolegtej

Elementy wentylacji
PP

Elementy wentylacji
Alu

Producent elementéw Muelink & Grol Muelink & Grol

wentylacji

Konstrukcja Réwnolegta Réownolegta

Materiat wylotu spalin PP - klasa Gruba blacha
temperatury T120 aluminiowa

Materiat wlotu powietrza

Srednica wylotu spalin

Srednica wlotu powietrza

80 +0'6/.0,6 mm

80 +0'3/_0,7 mm

Opis czesci Numer czesci Numer czesci
A.O. Smith A.O. Smith

Zestaw przepustu $ciennego 0310730 -

Przepust $cienny (1), rura

koncentryczna 500 mm i tuk 90°

Przepust $cienny 0310708 0305016

Zestaw przepustu dachowego |0310712 -

Przepust dachowy (2), rura

koncentryczna 1000 mm i pokrywa

dachowa

Przepust dachowy 0310728 0305041

Adapter rury koncentrycznej na |- 0307177

rownolegta — strona wylotu

Adapter rury koncentrycznej na |0312209 0312209

réwnolegta — strona

podgrzewacza wody

Rura réwnolegta 250 mm 0310718 -

Rura réwnolegta 500 mm 0310719 0307179

Rura réwnolegta 1000 mm 0310720 0307180

Rura réwnolegta 1500 mm - 0307181

Rura réwnolegta 2000 mm 0310721 -

Rura réwnolegta, teleskopowa |[0310722 -

(3)

tuk rownolegty 45° 0310701 0307182

Luk rownolegty 90° 0310702 0307183

1 - w komplecie z kotnierzem $ciennym i pierscieniem mocujacym

2 - w komplecie z pierscieniem mocujgacym

3 - ta czes¢ stuzy do podiaczenia wlotu powietrza i wylotu spalin do podgrzewacza wody
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Rys. Przyktadowy uktad wentylacji réwnolegtej

Odpowiednie wymiary rur dla rownolegtych uktadéw wentylacyjnych typu C13 i C33
podano w tabeli.

Opis Jednostka TWI 35-200
TWI 45-200

Srednica wylotu spalin / mm/mm 2 x 80

wlotu powietrza

Maksymalna dtugos¢ wlotu m 50

powietrza

Maksymalna dtugos¢ wylotu m 50

spalin

Lodpowiadajaca tuk 45° m 1,1

Lodpowiadajaca tuk 90° m 3,9

Przestroga

Instalacja musi zawsze spetnia¢ wymagania podane w tej tabeli.

Przestroga

Do przeksztatcenia podtgczenia koncentrycznego podgrzewacza w podtaczenie rownolegte
nalezy uzy¢ specjalnego adaptera. Adapter (nr czesci 0312209) przeksztatca potaczenie
80/125 w podwdjne potaczenie 80 mm. Mozna go zaméwic u dostawcy lub dystrybutora.
Uzycie innego adaptera moze skutkowac awarig podgrzewacza wody.

Maksymalne dtugosci rur wlotu powietrza i wylotu spalin nalezy obliczy¢ osobno:
1.  Zsumuj dtugosci wszystkich prostych odcinkéw rur, pomijajac dtugosc¢ adaptera.
2. Zsumuj dtugosci tukow, pomijajac tuk przy adapterze:
- Dodaj wartos¢ Lodpowiadajaca Na kazdy tuk 45°.
- Dodaj wartos¢ Lodpowiadajaca Na kazdy tuk 90°.
3. Zsumuj dtugosci odcinkéw rury i dtugosci tukdw, aby obliczy¢ taczng dtugosc¢ rur
wlotu powietrza i wylotu spalin.
4.  Jesli catkowita dtugosc¢ rury wlotu powietrza lub wylotu spalin przekracza dtugos¢
maksymalng podang w tabeli, nalezy jg odpowiednio skorygowac.
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8.7.3
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Uktady C43/C53/C63

Dtugos¢ wlotu powietrza i wylotu spalin jest taka sama w uktadach C43, C53 i C63, jak

w uktadach C13 i C33:

. Maksymalne dtugosci rur w uktadach koncentrycznych podano w sekcji Uktady
koncentryczne C13/C33 (patrz 8.7.1).

. Maksymalne dtugosci rur w uktadach réwnolegtych i innych uktadach
niekoncentrycznych podano w sekcji Uktady réwnolegte C13/C33 (patrz 8.7.2).

Uwaga

Uktadu wentylacyjnego C43 nalezy uzywac tylko wtedy, gdy wspdlny kanat wentylacyjny
jest kominem o ciggu naturalnym. Kanat wentylacyjny jest elementem budynku, nie
samego uktadu.

Uwaga
W uktadzie wentylacyjnym C53 wylot spalin musi mie¢ atest CE i spetnia¢ wymagania
normy EN 1856-1.

Uwaga

Uktad wentylacyjny C63 nalezy podtaczy¢ do osobno zakupionego, atestowanego
systemu doprowadzania powietrza do spalania i odprowadzania spalin.

Wylot spalin musi spetnia¢ wymagania normy EN 1856-1. Maksymalny dozwolony poziom
recyrkulacji przy wietrznej pogodzie wynosi 10%.

Dodatkowe informacje i numery czesci do uktadéw wentylacyjnych typu C43, C53 i C63
mozna uzyskac od firmy A.O. Smith.

Uktady koncentryczne

Odpowiednie wymiary rur dla uktadéw koncentrycznych typu C43, C53 i C63 podano w
tabeli.

Opis Elementy wentylacji |Elementy wentylacji
PP Alu
Producent elementéw Muelink & Grol Muelink & Grol
wentylacji
Konstrukcja Koncentryczna Koncentryczna
Materiat wylotu spalin PP — klasa Gruba blacha
temperatury T120 aluminiowa
Materiat wlotu powietrza Cienka blacha stalowa |Cienka blacha stalowa
galwanizowana galwanizowana
Srednica wylotu spalin 80 *0.6/_5 ¢ mm 80 *0.3/_5 7 mm
Srednica wlotu powietrza 124 +0.5/_; mm 124 10,5/ mm
(Dn 125) (Dn 125)

Numery czesci A.O. Smith podano w sekcji Uktady koncentryczne C13/C33 (patrz 8.7.1).
Tych samych czesci mozna uzywac do uktadéw koncentrycznych C43, C53 i C63.

Ukiady réwnolegte i niekoncentryczne

Odpowiednie wymiary rur dla uktadéw réwnolegtych typu C43, C53 i C63 podano w tabeli.

Opis Elementy wentylacji |Elementy wentylacji
PP Alu

Producent elementéw Muelink & Grol Muelink & Grol

wentylacji

Konstrukcja Rdéwnolegta Réwnolegta

Materiat wylotu spalin PP — klasa Gruba blacha

Materiat wlotu powietrza temperatury T120 aluminiowa
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Opis Elementy wentylacji |Elementy wentylacji
PP Alu

Srednica wylotu spalin 80 t0.6/_5 ¢ mm 80 t0.3/_5 7 mm

Srednica wlotu powietrza

Numery czesci A.O. Smith podano w sekcji Uktady réwnolegte C13/C33 (patrz 8.7.2). Tych
samych czesci mozna uzywac do uktadoéw réwnolegtych C43, C53 i C63.

W ukfadach réwnolegtych C63 nalezy uzywac czesci ,Adapter rury koncentrycznej na
rownolegta — strona podgrzewacza wody” (numer 0312209).

8.8 Podtaczenia elektryczne

r Ostrzezenie
Podgrzewacz wody powinien by¢ odizolowany od zasilania elektrycznego, dopdki nie
bedzie gotéw do wprowadzenia do eksploatacji.

8.8.1 Przygotowanie

Zdejmij pokrywe podgrzewacza wody, aby uzyska¢ dostep do elektryki i listwy zaciskowej:

1. Srubokretem wykrec sruby z prawej pokrywy (1).
2. Odegnij pokrywe do przodu.
3. Zdejmij pokrywe z podgrzewacza wody.

Rys. Zdejmowanie pokryw

48 Instrukcja instalacji, konserwacji i serwisowania



8.8.2
%
ﬁ
8.8.3
8.8.4

8.9

Do listwy zaciskowej sterownika nalezy podtaczy¢ przewody zasilajace i opcjonalne
potaczenia elektryczne (patrz Konstrukcja podgrzewacza wody (patrz 7.1)).

Rys. Listwa zaciskowa
. Przelotka
2. Podtaczenie elektryczne

. Podtaczenie
zewnetrznego
wyltacznika trybu ON

Zasilanie sieciowe

Uwaga

Podgrzewacz wody jest dostarczany bez kabla zasilajacego i odtacznika.

Nalezy uzywa¢ kabla zasilajacego o przewodach co najmniej 3 x 0,75 mm?2 i odtacznika
dwubiegunowego o szczelinie miedzy stykami wynoszacej co najmniej 3 mm.

Podtacz podgrzewacz wody do zasilania:

1. Przeciggnij kabel zasilajacy przez przelotke.

2. Podtacz przewdd neutralny do zacisku N, przewdd fazowy do zacisku L, a przewdd
uziemiajacy do zacisku +.

3. Podtacz kabel zasilajacy do odtgcznika dwubiegunowego.

Uwaga
Dtugosc¢ zyty uziemienia zasilania, podtaczonej do podtaczenia elektrycznego, musi by¢
wieksza niz dtugos¢ zyty zasilajacej i neutralnej zasilania.

Zewnetrzny wytacznik trybu ON (opcja)

Instalowanie zewnetrznego wytgcznika trybu ON:

1. Przeciagnij kable przez przelotki.
2. Podtacz kable do dwdch lewych ztaczy na J17. (patrz 13.5)
3. Wprowadz odpowiednie ustawienia w interfejsie (patrz 10.5.1).

Zakonczenie

Po dokonaniu wszystkich potaczen zatéz pokrywe podgrzewacza wody:

1. Zaiéi pokrywe na podgrzewacz wody.
2. Srubokretem dokre¢ $ruby z przodu pokrywy.

Wprowadzanie do eksploatacji
Aby wprowadzi¢ podgrzewacz wody do eksploatacji:

1. Napetnij podgrzewacz wody. (patrz 8.9.1)
2. Sprawdz rdéznice ci$nien powietrza (patrz 8.9.2).
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3.  Sprawdz ci$nienie dolotowe gazu (patrz 8.9.3).

4,  Sprawdz wartosé CO> (patrz 8.9.4).

5. Wiacz podgrzewacz wody (patrz 8.9.5)

Napetnianie

Podczas napetniania podgrzewacza wody nalezy kierowac sie schematem instalacyjnym:

1. Otworz zawdr odcinajacy (11) na rurze doprowadzajacej goraca wode.

2. W razie potrzeby otwdrz zawory odcinajace (4) na rurze cyrkulacyjnej (C).

3. Upewnij sie, ze zawor spustowy (9) jest zamkniety.

4, Otworz najblizszy punkt poboru goracej wody (14).

5. Otwodrz zawdr zespotu zabezpieczen wlotu (2) na rurze doprowadzajacej zimna wode
(A). Zimna woda zacznie wptywac¢ do podgrzewacza.

6. Napetniaj podgrzewacz, az z najblizszego punktu poboru bedzie lecie¢ nieprzerwany
strumien wody. Podgrzewacz wody zostat catkowicie napetniony.

7. Otworz wszystkie punkty poboru, aby odpowietrzy¢ catg instalacje.
Podgrzewacz wody jest teraz pod ci$nieniem wodociggowym.

8. Upewnij sie, ze woda nie wyptywa z ciSnieniowego zaworu bezpieczenstwa zespotu

zabezpieczen wlotu (2) ani z temperaturowo-ci$nieniowego zaworu
bezpieczenstwa (3). W razie wyptywu wody:

- Sprawdz, czy cisnienie dolotowe wody nie przekracza wartosci okreslonej w
Danych technicznych. W razie potrzeby zainstaluj zawér redukcyjny cisnienia
(1).

- Sprawdz, czy ciénieniowy zawor bezpieczenstwa zespotu zabezpieczen wlotu w
chronionej instalacji doprowadzenia zimnej wody jest prawidtowo zainstalowany
i nieuszkodzony. W razie potrzeby wymien zawdr rozprezny.

Réznica ci$snien powietrza

Sprawdz réznice cisnien po przeciwnych stronach przetacznika cisnienia powietrza:

1.

2.

Odtacz waz H od wylacznika ci$nieniowego powietrza i podtacz odtaczony koniec
weza do zfacza + cisnieniomierza.

Odtacz waz L od przetacznika cisnienia powietrza i podtacz odtaczony koniec weza do
ztgcza - cis$nieniomierza.

Wiacz podgrzewacz wody (patrz 4.1).

Odczytaj cisnienie na cisnieniomierzu w fazie wydmuchiwania wstepnego
podgrzewacza wody.
Poréwnaj warto$¢ zmierzong z wartoscig podang w tabeli (patrz 13.1).

Uwaga

Jesli roznica cisnien powietrza jest nieodpowiednia, zapoznaj sie z informacjami
podanymi w sekcji Wyswietlane btedy (patrz 12.1.2) dla btedu LDS o kodzie XAC-
XXXX.

Przestaw wylacznik sterowania z przodu podgrzewacza w pozycje 0, aby wytaczy¢
podgrzewacz.
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7.
8.

Odtacz cisnieniomierz.
Ponownie podiacz weze wylgcznika cisnieniowego powietrza i zaworu gazowego.

Rys. Réznica cisnien powietrza

8.9.3 Cisnienie dolotowe gazu

Sprawdz ci$nienie dolotowe gazu:

1.

%
2.
3.
4.
5.
6.
7.
%
8.
9.

Poluzuj srube uszczelniajaca (2) nypla probierczego o kilka obrotow.

Uwaga
Nie wykrecaj sruby uszczelniajacej zbyt daleko, gdyz trudno ja bedzie potem
dokrecic.

Otworz zawor wlotowy gazu, aby wprowadzi¢ gaz do rur przez nypel probierczy.
Gdy tylko pojawi sie zapach gazu, podtacz cisnieniomierz do nypla probierczego.
Wiacz podgrzewacz wody (patrz 4.1).

W razie potrzeby wytwdrz zapotrzebowanie na podgrzewanie:

- odkrec ciepta wode w jednym z punktéw poboru, lub

- zwieksz zadang temperature wody (patrz Ustawianie temperatury wody).
Odczekaj okoto minuty.

Uzyj cis$nieniomierza, aby odczytac cisnienie dolotowe i porownac odczyt z wartoscig,
w zalgczniku Parametry gazu.

Uwaga

W razie nieodpowiedniego ci$nienia dolotowego gazu nalezy skontaktowad sie

z dostawcg gazu. Do czasu zapewnienia prawidlowego cisnienia dolotowego nalezy
wycofac podgrzewacz z eksploatacji (patrz Wycofywanie z eksploatacji (patrz
8.10)).

Przestaw wylacznik sterowania z przodu podgrzewacza w pozycje 0, aby wytaczy¢

podgrzewacz (patrz 4.2).
Odetnij doptyw gazu.
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10. Odtacz cisnieniomierz.
11. Dokre¢ $rube uszczelniajgca nypla probierczego.

Rys. Cisnienie dolotowe gazu

. Sruba regulacyjna

2. Sruba
uszczelniajaca

. Zawor doptywu
gazu

. Rura
doprowadzajaca gaz

8.9.4 Wartosc¢ CO>

Sprawdz warto$¢ CO5:

Otwérz doptyw gazu.

Zdejmij kapturek (1) z nypla probierczego (2) na rurze wylotu spalin.
Wt6z sonde miernika CO> do nypla probierczego na rurze wylotu spalin.

Wiacz podgrzewacz wody (patrz 4.1).
W razie potrzeby wytwdrz zapotrzebowanie na podgrzewanie:

uhkwhe=

- Odkrec goracq wode w jednym z punktéw poboru, lub
- Zwieksz zadang temperature wody (patrz Ustawianie temperatury wody).

6. Zaczekaj na ustabilizowanie sie wartosci odczytywanej na mierniku CO>. Moze to
potrwac kilka minut.

7.  Poréwnaj warto$¢ zmierzong pod petnym obcigzeniem z wartoscig w zatgczniku
Parametry gazu.
Wartos¢ CO» pod petnym obcigzeniem nie moze odbiegac od wartoséci CO> podanej
w tabeli o wiecej niz £1,0% objetosci.

Przestroga

Jesli wartos¢ CO» nie jest odpowiednia, zapoznaj sie z rozdziatem Btedy
ogdlne (patrz 12.1.1), sekcja Nieprawidtowa warto$¢ CO; pod petnym
obcigzeniem.

Jesli wartos¢ CO> jest nieprawidlowa i nie jest to zwigzane

z przewezeniem, zwezka Venturiego, ukladem wentylacyjnym ani
kategorigq gazu:

Wytacz urzadzenie.

Odtacz doptyw gazu.

Zatdz pokrywe z powrotem na podgrzewacz wody.
Skontaktuj sie z dostawca.

e o o o

8. W razie potrzeby uzyj klucza imbusowego do ustawienia prawidtowej wartosci CO>
$rubg regulacyjna.
a) Aby zwiekszy¢ warto$¢ CO», odkrecaj $rube.
b)  Aby zmniejszy¢ wartos¢ CO», dokrecaj srube.

9. W razie potrzeby przywrd¢ poczatkowe ustawienie temperatury.
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8.9.5

8.10

8.10.1

8.10.2

10. Przestaw wylacznik sterowania z przodu podgrzewacza w pozycje 0, aby wytaczyc¢

podgrzewacz.

11. Odtacz sonde pomiarowg miernika CO> od nypla probierczego i zatdz kapturek (1)

z powrotem na nypel (2).
12. Odetnij doptyw gazu.

Rys. Wartos¢ CO»

1. Kapturek
2. Nypel probierczy

Wiaczenie podgrzewacza wody

Skorzystaj z procedury Wiaczanie podgrzewacza wody (patrz 4.1) w instrukcji obstugi.

Wycofywanie z eksploatacji

Aby wycofa¢ podgrzewacz wody z eksploatacji:

1.
2.

Wytacz podgrzewacz wody (patrz 8.10.1)

Spus¢ wode z podgrzewacza (patrz 8.10.2)

Wytaczanie podgrzewacza wody

Wykonaj procedure opisang w instrukcji obstugi, aby wytaczy¢ podgrzewacz wody (patrz
4.2) i odcig¢ jego zasilanie elektryczne.

Spuszczanie wody

Podczas spuszczania wody z podgrzewacza nalezy kierowac sie schematem instalacyjnym:

R

Zamknij reczny zaw6r gazu (10).

W razie potrzeby zamknij serwisowy zawor odcinajacy (11) na rurze goracej wody.
Zamknij zawor (2) zespotu zabezpieczen wlotu (A).

Otwdrz zawdr spustowy (9).

Napetniaj instalacje powietrzem az do catkowitego oproéznienia podgrzewacza wody.
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9 Konwersja na inny typ gazu

Przestroga
Konwersji podgrzewacza wody moze dokonac¢ wytacznie osoba wykwalifikowana.

Korzystajac ze specjalnego zestawu do konwersji, mozna dokona¢ konwersji podgrzewacza

w nastepujacych sytuacjach:

. przy zmianie rodzaju gazu doprowadzanego do podgrzewacza wody (propan-butan
lub gaz ziemny),

. w przypadku doprowadzania do podgrzewacza wody gazu innej kategorii niz
przewidziana w konfiguracji fabrycznej.

Odpowiedni zestaw do konwersji mozna zamdwi¢ u dostawcy podgrzewacza wody. Zestaw
do konwersji zawiera wszystkie czesci niezbedne do wykonania konwersji oraz opis
procesu konwersji.
Mozliwe sg nastepujace konwersje:

z gazu ziemnego na propan-butan,

. z propanu-butanu na gaz ziemny,
o Z gazu ziemnego na gaz ziemny.
Przestroga

Po dokonaniu konwersji trzeba upewnic sie, ze nie ma wyciekdw gazu z podgrzewacza.
Sprawdzi¢ poprawnos¢ cisnienia dolotowego, ci$nienia zaworu doptywu gazu, wartosci
CO; i cis$nienia wigczajacego.
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10

10.1

10.2

Ustawienia

Wyswietlacz

Wyswietlacz jest obstugiwany poprzez systemu menu. Umozliwia modyfikowanie ustawien
oraz weryfikowanie biezacego i przesztego stanu podgrzewacza wody.

Wiecej informacji na temat obstugi wyswietlacza zawiera sekcja Interfejs operatora (patrz
3).

Na wyswietlaczu naciénij przycisk [MENU], aby przejs¢ do menu gtéwnego.

Rys. Menu gtéwne

Temperatures
Appliance Status
Display Settings
Appliance Information

V V VvV V

Error History
Error Occurrence
Restore Default > ]

BACK

Menu gtdwne skiada sie z 8 menu dodatkowych. Do przewijania przez menu stuzy pasek
przewijania widoczny z prawej strony.

Aby otworzy¢ konkretne menu dodatkowe, nalezy nacisngé wiersz z symbolem [>]. Aby
wroci¢ do poprzedniego ekranu, nalezy nacisna¢ przycisk [BACK].

Temperatury

W menu dodatkowym Temperatures znajduje sie nastawa temperatury, zadana histereza
oraz biezaca temperatura wody w podgrzewaczu wody.

Rys. Menu dodatkowe Temperatures

Operating Setpoint 65°C >
Hysteresis 5°C >
Tank Temperature 35°C
Ad
BACK

Aby ustawi¢ temperature roboczg albo histereze, nalezy nacisngé¢ wiersz z symbolem [>].
Aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu, nalezy nacisng¢ przycisk [BACK].
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Temperatury

Aby zmieni¢ zadang temperature robocza:

1.

Z menu dodatkowego Temperatures otworz ekran kontrolny Operating Setpoint.
5 +
60°C
MIN MAX
40°C 85°C

ACCEPT BACK

Zmien nastawe temperatury roboczej wody:

a) Nacisnij przycisk [+], aby zwiekszy¢ nastawe.

b)  Nacisnij przycisk [-], aby zmniejszy¢ nastawe.

Aby potwierdzi¢ warto$¢, nacisnij przycisk [ACCEPT]. Aby wrdci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij przycisk [BACK].

Histereza

Gdy temperatura wody spadnie ponizej temperatury zadanej, podgrzewacz wody nie
wiacza sie od razu. Aby unikng¢ zbyt czestego wiaczania i wytaczania podgrzewacza wody,
stosowany jest pewien margines, czyli histereza.

Standardowe ustawienie histerezy wynosi 5°C. Cykl pracy rozpoczyna sie, gdy
temperatura spadnie do 5°C ponizej NASTAWY. Konczy sie, gdy woda osiagnie NASTAWE.

Aby zmienic¢ histereze:

1.

Z menu dodatkowego Temperatures otworz ekran kontrolny Hysteresis control.

+
o
5°C
MIN MAX
2°c 10°c
ACCEPT BACK

Zmien ustawienia:

a) Nacisnij przycisk [+], aby zwiekszy¢ histereze.

b)  Nacisnij przycisk [-], aby zmniejszy¢ histereze.

Aby potwierdzi¢ warto$¢, nacisnij przycisk [ACCEPT]. Aby wrdci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij przycisk [BACK].
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10.3 Stan urzadzenia

W menu dodatkowym Appliance Status znajdujg sie szczegdtowe informacje o réznych
czesciach urzadzenia.

Rys. Menu dodatkowe Appliance Status

Status: water Heating Disabled
Max Temperature Contact Disabled
Air Proving Switch Disabled
Igniter on No
Gas valve on No
Flame Detected No
[target Blower REM orpm
Blower RPM Orpm [
BACK
10.4 Ustawienia wyswietlacza

Menu dodatkowe Display Settings umozliwia ustawienie jasnosci wyswietlacza,
opdznienia wylaczenia podswietlenia tta oraz jezyka.

Rys. Menu dodatkowe Display settings

Brightness 4 >
Backlight Delay 30s >
Language English (GB) >
v
BACK

Aby zmieni¢ ustawienia, nalezy nacisna¢ wiersz z symbolem [>].

10.4.1 Ustawianie jasnosci wyswietlacza

Aby zmieni¢ jasnos$¢ wyswietlacza:
1. Z menu dodatkowego Display Settings otwdrz ekran kontrolny Brightness.

Brightness
+
4

MIN MAX

ACCEPT BACK

2. Zmien ustawienia:
a) Nacisnij przycisk [+], aby zwiekszy¢ jasnosc.
b)  Nacisnij przycisk [-], aby zmniejszy¢ jasnosé.

3.  Aby potwierdzi¢ wartos¢, naciénij przycisk [ACCEPT]. Aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij przycisk [BACK].
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10.4.2 Ustawienie opoznienia podswietlenia

Aby zmieni¢ opdznienie podswietlenia:

1. Z menu dodatkowego Display Settings otwdrz ekran kontrolny Backlight Delay.
Backlight Delay
+
30s
MIN MAX
30s 240s (Aan)
ACCEPT BACK
2. Zmien ustawienia:
a) Nacisnij przycisk [+], aby zwiekszy¢ czas, przez jaki jest witaczone
podswietlenie.
b)  Nacis$nij przycisk [-], aby zmniejszy¢ czas, przez jaki jest wtgczone
podswietlenie.
Uwaga
) :l Gdy opdznienie podswietlenia jest ustawione na 240 s (maksymalna wartosé),
e podswietlenie jest stale wtgczone.
3.  Aby potwierdzi¢ warto$¢, naci$nij przycisk [ACCEPT]. Aby wrdci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij przycisk [BACK].
10.4.3 Ustawienie jezyka
Aby zmienic¢ jezyk:
1. Z menu dodatkowego Display Settings otwdrz ekran kontrolny Language..
Language
. +
English (GB)
MIN  MAX
French (FR) English (EN)
ACCEPT BACK
2. Zmien jezyk przyciskami [+]i [-].
3.  Aby potwierdzi¢ wartos¢, naci$nij przycisk [ACCEPT]. Aby wréci¢ do poprzedniego
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ekranu, nacisnij przycisk [BACK].
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10.5 Informacje o urzadzeniu

Z menu gtdwnego mozna otworzy¢ menu dodatkowe Appliance Information. W menu
dodatkowym Appliance Information znajduja sie informacje o historii pracy
podgrzewacza wody.

Rys. Wyswietlacz — Informacje o urzadzeniu

Elapsed Time 44pay 19Hr 51Min
Burning Time 11Hr 12Min
Use External Enable No >
External Enable Activated No
Ignition Attempts 3 tries >
Total Cycles Counter 44
[cce version 3.32
Cconfig CRC 0x0709
UIM Version 4.03.03
BACK

Menu dodatkowe Appliance Information umozliwia wigczanie i wytgczanie zewnetrznego
wytacznika trybu ON oraz konfigurowanie prob zaptonu.

10.5.1 Uzywanie zewnetrznego wiacznika

Aby zmieni¢ stan zewnetrznego wytacznika trybu ON:

1. Z menu dodatkowego Appliance Information otworz ekran kontrolny Use
External Enable.

Use External Enable
+
No
MIN MAX
No Yes
ACCEPT BACK

2. Zmien ustawienia:
a)  Nacisnij przycisk [+], aby wiaczy¢ zewnetrzny wytacznik trybu ON.
b)  Nacis$nij przycisk [-], aby wytaczy¢ zewnetrzny wytacznik trybu ON.

3.  Aby potwierdzi¢ warto$¢, naciénij przycisk [ACCEPT]. Aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij przycisk [BACK].

10.5.2 Préby zaptonu

Aby ustawi¢ liczbe nieudanych préb zaptonu powodujacych zgtoszenie btedu przez
podgrzewacz wody:

1. Z menu dodatkowego Appliance Information otwdrz ekran kontrolny Ignition

Attempts.
Ignition Attemps
0 +
3 tries
MIN MAX
3 tries 1 try
ACCEPT BACK
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2. Zmien ustawienia:

a) Nacisnij przycisk [+], aby zwiekszy¢ liczbe préb.
b)  Nacisénij przycisk [-], aby zmniejszy¢ liczbe prob.
3.  Aby potwierdzi¢ warto$¢, naci$nij przycisk [ACCEPT]. Aby wréci¢ do poprzedniego

ekranu, nacisnij przycisk [BACK].

Historia btedow

Z menu gtéwnego mozna otworzy¢ menu dodatkowe Error History. W menu dodatkowym
Error History jest wyswietlanych 9 najnowszych btedéw podgrzewacza wody wraz

z godzinami ich wystgpienia. Aby otworzy¢
nacisna¢ przycisk [>].

Rys. Wyswietlacz — Historia btedow

informacje o konkretnym btedzie, nalezy

1: Blower Error (AC)
4Day 11Hr 12Min ago
2: Blower Error (AC)
4Day 13Hr 12Min ago
3: Blower Error (AC)

6Day 11Hr 23Min ago
[4: 7777 Blower Error (AQ
8bay 9Hr 14Min ago
5: Blower Error (AC)

10Day 10Hr 36Min ago

BACK

Rys. Wyswietlacz — Informacje o bfedzie

Air Proving Switch Error
4pay 11Hr 12Min ago
Error Code: 1AC-1200

BACK

Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu, nalezy nacisng¢ przycisk [BACK].
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10.7

10.8

Wygenerowane bledy

Z menu gtdwnego mozna otworzy¢ menu dodatkowe Error Occurrence. W menu
dodatkowym Error Occurrence znajduje sie informacja o liczbie btedéw wygenerowanych
przez podgrzewacz wody.

Rys. Wyswietlacz — Wygenerowane btedy

Ignition Error

High-Limit Thermostat
Air Proving Switch
Flame Detection Error

Top Temperature Sensor

o O ©O ©O O o

Bottom Temperature Sensor
Power Supply Error
CCB-hardware

Model Error

o O O o

CCB-communication A4

BACK

Aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu, nalezy nacisng¢ przycisk [BACK].

Przywrocenie wartosci domysinych

Z menu gtéwnego mozna otworzy¢ menu dodatkowe Restore Default. Za pomocg menu
dodatkowego Restore Default mozna przywrdci¢ fabryczne warto$ci domysine ustawien.

Rys. Wyswietlacz — Przywrdcenie wartosci domysinych

]
Restore Defaults

Are you sure you want to restore
the system to the factory
defaults?

Yes No

Aby potwierdzi¢, nalezy nacisna¢ przycisk [Yes]. Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu,
nalezy nacisngc¢ przycisk [No].
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Menu serwisowe

Menu Service umozliwia aktywacje trybu serwisowego. W trybie serwisowym mozna na
przyktad ustawi¢ warto$¢ CO2 przy petnym i czeSciowym obcigzeniu oraz sprawdzic¢ réznice
ci$nien powietrza.

Aby wyswietli¢ menu serwisowe, nalezy nacisng¢ ,niewidoczny” przycisk na ekranie
gtdwnym i przytrzymac go przez 10 sekund.

Rys. Lokalizacja niewidocznego przycisku menu serwisowego

Tank Temperature 35°C
Operating Setpoint 60°C
Status: Water Heating Disabled

@

MENU

Service Mode No >

Blower RPM MAX >

BACK

Menu serwisowe sktada sie z dwdch menu dodatkowych. Do przewijania przez menu stuzy
pasek przewijania widoczny z prawej strony. Aby otworzy¢ konkretne menu dodatkowe,
nalezy nacisng¢ wiersz z symbolem [>]. Aby wrdéci¢ do poprzedniego ekranu, nalezy
nacisna¢ przycisk [BACK].

Aby wytaczy¢ tryb serwisowy, nalezy ustawi¢ opcje Service Mode na No.

Konfigurowanie trybu serwisowego

Aby zmienic¢ tryb serwisowy:
1. Z menu dodatkowego Service Menu otwérz ekran kontrolny Service Mode.

service Mode
+
NoO
MIN MAX
No Yes
ACCEPT BACK

2. Zmien ustawienie trybu serwisowego przyciskami [+] i [-].
3.  Aby potwierdzi¢ warto$¢, naci$nij przycisk [ACCEPT]. Aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij przycisk [BACK].

Wiaczy sie wentylator, a nastepnie rozpocznie on prace zgodnie z ustawieniem obrotéw
dmuchawy (petne obcigzenie przy opcji MAX oraz czesciowe obcigzenie przy opcji MIN).
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10.9.2 Ustawienie predkosci obrotowej wentylatora

Aby zmieni¢ obroty wentylatora:
1. Z menu dodatkowego Service Menu otwdrz ekran kontrolny Blower RPM.

Blower RPM
+
MaXx
MIN MAX
MIN MAX
ACCEPT BACK

2. Zmien obroty dmuchawy przyciskami [+] i [-1.
3.  Aby potwierdzi¢ warto$¢, nacisnij przycisk [ACCEPT]. Aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij przycisk [BACK].

Wentylator zacznie pracowa¢ zgodnie z nowym ustawieniem.

Uwaga
0 :l Wentylator zmniejszy predko$¢ podczas zmiany z petnego obcigzenia (MAX) do
a czesciowego obcigzenia (MIN). Zwiekszy predkos¢ podczas zmiany z cze$ciowego

obcigzenia (MIN) na petne obcigzenie (MAX).
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11.1

ﬁ

Konserwacja

Podgrzewacz wody wymaga konserwacji co najmniej raz do roku. Czestotliwos¢
przegladdw zalezy od jakosci wody, sredniego dobowego czasu palenia i ustawionej
temperatury wody.

Firma A.O. Smith zaleca okreslenie odpowiedniej czestotliwosci przegladéw na podstawie
inspekcji strony wodnej i gazowej systemu trzy miesigqce po dokonaniu instalacji.

Uwaga
Konserwacja pozwala utrzymywac sprawnos¢ i wydajnosc transferu ciepta do wody.
Przekfada sie to na znaczne zwiekszenie okresu eksploatacji podgrzewacza wody.

Uwaga

W razie potrzeby istnieje mozliwo$¢ zamodwienia czesci zamiennych. Aby zapewnic
dostarczenie wiasciwych czesci zamiennych, nalezy odczytaé z tabliczki znamionowej
petny numer seryjny, model podgrzewacza i kategorie gazu. Odczytane informacje nalezy
podawac podczas zamawiania czesci zamiennych.

Wykonaj nastepujace czynnosci konserwacyjne:

Sprawdzenie sprawnosci (patrz 11.1)
Konserwacja strony wodnej (patrz 11.3)
Konserwacja strony gazowej (patrz 11.4)
Sprawdzenia koncowe

Uwaga

Dla potrzeb konserwacji mozna zamowi¢ u dostawcy specjalny zestaw uszczelek i
elementéw montazowych. Zawiera on niezbedne uszczelki, sruby i podkfadki. Informacje
potrzebne do zamoéwienia mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

Sprawdzenie sprawnosci

Sprawdz prawidtowos$¢ dziatania wszystkich elementow:

1. Upewnij sie, ze podgrzewacz wody prawidtowo przechodzi caty cykl roboczy.

2. Jesli zainstalowano temperaturowo-cisnieniowy zawor bezpieczenstwa, upewnij sie,
ze dziata on prawidtowo.
Otwodrz wyptyw nadmiarowy temperaturowo-ci$nieniowego zaworu bezpieczenstwa
i upewnij sie, ze leci z niego woda.

Ostrzezenie
Z temperaturowo-ci$nieniowego zaworu bezpieczenstwa moze polecie¢ goraca
woda.

3. Upewnij sie, ze zawor cisnieniowy bezpieczenstwa zespotu zabezpieczen wlotu dziata
prawidtowo.
Otwdrz zawér cisnieniowy bezpieczenstwa i upewnij sie, ze leci z niego woda.

4, Zdejmij pokrywy z podgrzewacza wody (patrz Instalacja).

5. Sprawdz, czy odptyw skroplin dziata prawidtowo.
W razie potrzeby usun wszelkie zanieczyszczenia.

6. Upewnij sie, ze uktad wentylacyjny jest szczelny.

7.  Upewnij sie, ze rdznica cisnien powietrza jest odpowiednia (patrz Roznica cisnien
powietrza).
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11.3
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8. Upewnij sie, ze cisnienie dolotowe gazu jest odpowiednie (patrz Cisnienie dolotowe

gazu (patrz 8.9.3)).
9.  Upewnij sie, ze warto$¢ CO> jest odpowiednia (patrz Wartosé CO» (patrz 8.9.4)).

Przygotowanie

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych Odetnij zasilanie sieciowe podgrzewacza wody.

Konserwacja strony wodnej

Konserwacja strony wodnej obejmuje:

° Usuniecie kamienia ze zbiornika (patrz 11.3.1)
° Oczyszczenie odptywu skroplin (patrz 11.3.2)

Usuniecie kamienia ze zbiornika

Uwaga

Twarda woda moze powodowac powstawanie kamienia, co obniza sprawnos¢ dziatania
i moze skutkowac przedwczesng awarig produktu. Uszkodzenie podgrzewacza wody

z powodu osadzania sie kamienia lub innych osadéw nie zostanie uznane za wade
produkcyjng i jako takie nie bedzie objete gwarancjg (na stronie 3).

W razie potrzeby nalezy uzy¢ srodka odkamieniajacego, aby usungé¢ kamien
i zanieczyszczenia ze zbiornika. Informacje na temat odpowiedniego $rodka
odkamieniajgcego mozna uzyskac od A.O. Smith.

Czyszczenie odptywu skroplin

Aby oczysci¢ odptyw skroplin:

1. Umies¢ wanienke lub szmaty pod odptywem skroplin, aby zbiera¢ ewentualne wycieki
wody.

Zdejmij oddzielacz skroplin z dolnej czesci odptywu skroplin.

Oproznij oddzielacz skroplin i przemyj go woda.

Upewnij sie, ze oddzielacz skroplin nie jest zapchany.

Upewnij sie, ze odptyw skroplin nie jest zapchany.

Upewnij sie, ze rura odptywowa nie jest zapchana.

ounhswn
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7. Upewnij sie, ze rura odptywowa ma odpowiedni spadek, wynoszacy co najmniej
5 mm/m.
8. Zatéz oddzielacz skroplin na odptyw skroplin.

Rys. Odptyw skroplin

1. Oddzielacz skroplin

11.4 Konserwacja strony gazowej

Konserwacja strony gazowej jest konieczna, gdy podgrzewacz wody nie dziata prawidtowo

badz wystepuje nieodpowiednia rdznica cisnien powietrza lub warto$¢ CO».

Konserwacja strony gazowej obejmuje:

. Oczyszczenie palnika (patrz 11.4.1)
. Oczyszczenie komory spalania

11.4.1 Czyszczenie palnika

Przestroga
Ostroznie: palnik moze by¢ goracy.

Przestroga
Po demontazu palnika nalezy zawsze wymieni¢ uszczelke.

Uwaga
'i:l Uwaga na kabel uziemiajacy!
Wyjmij palnik:
1. Zamknij zawdr doptywu gazu (patrz Schemat instalacyjny (patrz 8.3)).
2. Odtacz weze (4, 5) od rury wlotu powietrza.
3. Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (3), aby odtaczy¢ rure doprowadzajacq powietrze.
4, Wyciagnij rure doprowadzajacq powietrze (1) z podgrzewacza wody.
5. Poluzuj 4 $ruby i odtacz rure doprowadzajaca gaz (7).
6. Odtacz waz (8) od zaworu doptywu gazu (9).
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7.
8.

9.

10.

Poluzuj trzy $ruby (7), aby odtaczy¢ zawdr doptywu gazu (9).
Wyjmij zawér doptywu gazu z podgrzewacza wody.

Poluzuj cztery nakretki, aby odtaczy¢ wentylator (10) i palnik (11).
Wyjmij wentylator i palnik z komory spalania.
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11. Wymontuj ptomienidwke (12). Wizualnie sprawdz stan ptomienidwki.
12.  Wymontuj $wiece zaptonowg (13). Wizualnie sprawdz stan $wiecy zaptonowej.

Strumieniem sprezonego powietrza usun zanieczyszczenia z palnika, dmuchajac od
zewnatrz do wewnatrz palnika.

11.4.2 Montaz palnika
Palnik nalezy zmontowac¢ ponownie dopiero po wyczyszczeniu.
Uwaga
0 :l Przed przystgpieniem do ponownego montazu nalezy wymieni¢ uszczelke, sruby
a i podktadki. Odpowiedni zestaw uszczelek i elementdw montazowych mozna zamoéwic

u dostawcy. Informacje potrzebne do zamdwienia mozna znalez¢ na tabliczce
Znamionowej.

Zmontuj palnik, kierujac sie rysunkami w sekcji Czyszczenie palnika (patrz 11.4.1):

Zamontuj swiece zaptonowgq i ptomieniowke w komorze spalania.
Przymocuj palnik i wentylator czterema nakretkami w komorze spalania.
Zamontuj zawor doptywu gazu.

Podfacz waz do zaworu doptywu gazu.

Podtacz rure doprowadzajaca gaz do zaworu doptywu gazu.

Zamontuj filtr wlotu powietrza.

Zamontuj rure doprowadzajacq powietrze.

Zatdz sworzen zabezpieczajacy.

Podtacz weze do rury wlotu powietrza.

0. Otworz zawér doptywu gazu (patrz Schemat instalacyjny (patrz 8.3)).

SeeNounhswhE
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ﬁ

Czyszczenie filtra wlotu powietrza

Aby wyczysci¢ filtr wlotu powietrza:
1. Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (3), aby odtaczy¢ rure doprowadzajacg powietrze

(1).

2. Wyciagnij rure doprowadzajacq powietrze z podgrzewacza wody.

3. Wyjmij filtr (4) z gumowego gniazda (2).

4.  Wyczysc filtr odkurzaczem.

5. Wtoz filtr z powrotem do gumowego gniazda.

6. Zamontuj rure doprowadzajaca powietrze z powrotem na podgrzewaczu wody.
7. Zatdz sworzen zabezpieczajacy.

Przestroga

Filtr nalezy zawsze umiesci¢ z powrotem w gumowym gniezdzie. Jesli filtr nie zostanie
wilozony do gumowego gniazda, moze dojs$¢ do nieprawidtowego dziatania podgrzewacza
wody.

Uwaga
Nalezy sie upewnic, ze ci$nienie dolotowe gazu jest prawidtowe (patrz Cisnienie dolotowe
gazu (patrz 8.9.3)).

Rys. Filtr wlotu powietrza

Zakonczenie

Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych zatéz z powrotem pokrywe podgrzewacza
wody:

1. ;ak')z pokrywe na podgrzewacz wody.

2. Srubokretem dokre¢ $ruby z przodu pokrywy.

Nastepnie:

1. Napetnij podgrzewacz wody (patrz 8.9.1).
2. Upewnij sie, ze rdznica ci$nien powietrza jest odpowiednia (patrz Réznica cisnien
powietrza).
3. Upewnij sie, ze cisnienie dolotowe gazu jest odpowiednie (patrz Cisnienie dolotowe
gazu (patrz 8.9.3)).
. Upewnij sie, ze warto$¢ CO2 jest odpowiednia (patrz Wartos¢ CO> (patrz 8.9.4)).
5.  Wiacz podgrzewacz wody (patrz 4.1).

Instrukcja instalacji, konserwacji i serwisowania



12 Rozwigzywanie problemow

12.1 Btedy i ostrzezenia

W podgrzewaczu wody mogg wystepowac trzy rézne rodzaje btedow:

Btedy ogdlne (patrz 12.1.1), ktdére nie sg wyswietlane.
Btedy wyswietlane (patrz 12.1.2), dzielone na dwie grupy:

- Btedy wstrzymujace prace: po usunieciu przyczyny btedu mozna go
wykasowaé, aby wznowi¢ prace. Kod jest wyswietlany w sposéb ciagty,

a symbol wykrzyknika miga.

- Btedy blokujace: po usunieciu przyczyny btedu nastepuje jego automatyczne
wykasowanie i wznowienie pracy. Kod jest wyswietlany w sposob ciagty,

a symbol wykrzyknika miga.
Ostrzezenia wyswietlane (patrz 12.1.3)

Uwaga
“:l Mozliwe jest wyswietlenie historii btedow podgrzewacza (patrz Historia btedéw (patrz
a 10.6)).
12.1.1 Bledy ogdlne
Uwaga
“i:l Opis kodowania potaczen podano w sekcji Schemat potaczen elektrycznych.
Objaw Przyczyna Dziatanie

Zapach gazu

Nastapit wyciek gazu.

- Niezwtocznie zamknij gtéwny zawor
gazowy.

- Nie obstuguj zadnych wytacznikéow
elektrycznych.

- Unikaj otwartych ptomieni.
- Przewietrz kottownie.

- Natychmiast skontaktuj sie
z monterem lub dostawca gazu.

Wytaczony wyswietlacz

Brak napiecia zasilajacego.

Upewnij sie, ze:

- odtacznik jest ustawiony w pozycji ON,

- napiecie jest doprowadzane do
odtacznika,

- napiecie jest doprowadzane do listwy
zaciskowej.

Zmierzone napiecie musi wynosic¢
230 Vac (-15%, +10%).

Wadliwe bezpieczniki

Wymien bezpieczniki.
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Objaw

Przyczyna

Dziatanie

Wyciek wody

Jedno z potaczen gwintowanych wody
cieknie.

Dokre¢ potgczenie gwintowane.

Nastgpit wyciek skroplin

Upewnij sie, ze odprowadzenie skroplin
funkcjonuje prawidtowo.

W razie potrzeby napraw odprowadzenie
skroplin.

Nastapit wyciek z innego pobliskiego
podgrzewacza wody lub odcinka rury.

Zlokalizuj zrédto wycieku.

Nastapit wyciek ze zbiornika
podgrzewacza wody.

Skontaktuj sie z dostawca podgrzewacza
wody.

Wybuchowy zapton

Cisnienie dolotowe gazu jest
nieprawidtowe.

Sprawdz cisnienie dolotowe gazu (patrz
Cisnienie dolotowe gazu (patrz 8.9.3)).

Wartos¢ CO» jest nieprawidtowa.

Sprawdz warto$¢ CO, (patrz Wartos$¢ CO»
(patrz 8.9.4)).

Palnik jest zanieczyszczony.

Oczys$¢ palnik (patrz Konserwacja strony
gazowej (patrz 11.4)).

Wystepuje wyciek powietrza miedzy
zwezka Venturiego a rurg powietrza.

Upewnij sie, ze:

- Rura powietrza nie jest uszkodzona.
W razie potrzeby wymien rure
powietrza.

- Rura powietrza jest prawidtowo
podtaczona do zwezki Venturiego.
W razie potrzeby dokrec zacisk.

Filtr wlotu powietrza jest
zanieczyszczony.

Oczys¢ filtr wlotu powietrza (patrz 11.4.3).

Niewystarczajaca ilos¢
lub brak goracej wody

Podgrzewacz wody jest wytaczony.

Wiacz podgrzewacz wody (patrz 4.1).

Brak napiecia zasilajacego.

Upewnij sie, ze:

wytacznik sterowania jest ustawiony
w pozycji I,

odtacznik jest ustawiony w pozycji ON,
napiecie jest doprowadzane do odfacznika,

napiecie jest doprowadzane do listwy
zaciskowej.

Zmierzone napiecie musi wynosi¢
230 Vac (-15%, +10%).

Zostata zuzyta cata ciepta woda.

Zmniejsz pobor cieptej wody. Zaczekaj na
nagrzanie wody w podgrzewaczu.

Sterownik jest przetaczony w tryb OFF.

Przestaw sterownik w tryb ON.

Warto$¢ zadana jest za niska.

Ustaw wyzszg wartos$¢ zadang.

Zewnetrzny wytgcznik trybu ON nie jest

wiaczony.

Ustaw opcje ,External use Enabled” na ,Yes”.

(patrz 10.5.1)
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Objaw

Przyczyna

Dziatanie

Nieprawidiowa wartosc¢
CO,

Urzadzenie nie jest przystosowane do
uzywanego typu gazu.

Upewnij sie, ze typ gazu jest zgodny
z podanym na tabliczce znamionowej.

Upewnij sie, ze zwezka Venturiego ma
odpowiednig $rednice (patrz Parametry
gazu).

Zanieczyszczona zwezka Venturiego

Usun wszelkie zanieczyszczenia z wlotu
zwezki Venturiego.

Nieszczelno$¢ miedzy zwezka Venturiego
a rurg zwezki.

Upewnij sie, ze rura zwezki nie jest
uszkodzona.
W razie potrzeby wymien rure zwezki.

Upewnij sie, ze rura zwezki jest
prawidtowo podfaczona.
W razie potrzeby dokre¢ zacisk.

Wystepuje recyrkulacja spalin

Upewnij sie, ze wartos¢ CO» zmierzona
w wylocie spalin jest prawidiowa (patrz
Wartos$¢ CO» (patrz 8.9.4)).

Upewnij sie, ze warto$¢ CO» zmierzona
we wlocie powietrza wynosi ponizej
0,5% obj.

W razie potrzeby popraw pofaczenia
w uktadzie wentylacyjnym i wymien
odpowiednie uszczelki.

12.1.2 Bledy wyswietlane
Uwaga
"i:l Opis kodowania potaczen podano w sekcji Schemat potaczen elektrycznych.

Uwaga
Jesli jakikolwiek btad nie ustgpi, nalezy sie skontaktowac z serwisantem.
Uwaga
Kazdemu btedowi towarzyszy kod i opis. Kod sktada sie z 7 znakdw: XXX-XXXX. Jesli
w podgrzewaczu wody wystapit btad, dwa znaki przed kreskg (XXX-XXXX) umozliwiajg
okreslenie typu btedu.

Kod i opis Przyczyna Dziatanie

X47-XXXX Czujnik nie jest prawidiowo podtaczony. |- Upewnij sie, ze ztqcze jest podtaczone

(btad blokujacy)
Biad czujnika

Przerwa w obwodzie
czujnika temperatury

do J9.

Upewnij sie, ze kabel jest podtaczony
do czujnika.

Uszkodzone okablowanie lub uszkodzony
czujnik

Wymien okablowanie i/lub czujnik.

X45-XXXX
(btad blokujacy)
Biad czujnika

Zwarcie w obwodzie
czujnika temperatury

Zwarcie w obwodzie czujnika.

Wymien okablowanie i/lub czujnik.
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Kod i opis

Przyczyna

Dziatanie

XA5-XXXX
(btad wstrzymujacy

prace)
Btad temperatury

Przekroczono gorny limit

Temperatura w zbiorniku przekracza
95°C.

Patrz opis btedu X54-XXXX (patrz 12.1.3).

- Upewnij sie, ze kable taczace styki 1
i 4 w ]9 sg podiaczone
i nieuszkodzone.

- W razie potrzeby wymien lub

temperat
peratury ponownie podtacz kable.
- Po ponownym podtaczeniu
okablowania zresetuj sterownik.
X48-XXXX Czujnik nie jest prawidlowo podtaczony. |- Upewnij sie, ze ztacze jest podtaczone

(btad blokujacy)
Btad czujnika

Przerwa w obwodzie
czujnika temperatury

do J10.

- Upewnij sie, ze kabel jest podtgqczony
do czujnika.

Uszkodzone okablowanie lub uszkodzony
czujnik

Wymien okablowanie i/lub czujnik.

X46-XXXX
(btad blokujacy)
Btad czujnika

Zwarcie w obwodzie
czujnika temperatury

Zwarcie w obwodzie czujnika.

Wymien okablowanie i/lub czujnik.

X57-XXXX
(btad wstrzymujacy
prace)

Zwarcie w obwodzie
czujnika ptomienia

Wadliwe potaczenie elektryczne miedzy
czujnikiem ptomienia a zbiornikiem lub
palnikiem.

- Upewnij sie, ze czujnik ptomienia nie
dotyka zbiornika.

- W razie potrzeby wymien czujnik
ptomienia.

- Upewnij sie, ze komora spalania jest
sucha.

- Upewnij sie, ze kable czujnika
ptomienia sg prawidtowo podtaczone.

- W razie potrzeby wymien ztgcze
czujnika ptomienia na prawidtowe.

XAC-XXXX

(btad blokujacy)
Btad wytacznika
ci$énieniowego
powietrza

Podczas pracy wentylatora
na etapie wydmuchiwania
wstepnego wytacznik nie
jest zamkniety

Uszkodzone weze.

- Upewnij sie, ze weze taczace
wytacznik cisnieniowy powietrza
z wentylatorem i zaworem doptywu
gazu nie sg uszkodzone, a nastepnie
zresetuj sterownik.

- W razie potrzeby wymien weze.

- Po wymianie i ponownym podtaczeniu
wezy zresetuj sterownik.

Uszkodzone okablowanie

- Upewnij sie, ze kable taczace
wytacznik cisnieniowy powietrza
i sterownik sg podtaczone
i nieuszkodzone.

- W razie potrzeby wymien lub
ponownie podtacz kable.

- Po wymianie lub ponownym
podtaczeniu kabli zresetuj sterownik.

Nieszczelno$¢ miedzy zwezkg Venturiego
a rurg powietrza.

Upewnij sie, ze rura powietrza nie jest
uszkodzona. W razie potrzeby wymien
rure powietrza.

- Upewnij sie, ze waz jest prawidtowo
przymocowany do zwezki Venturiego.
W razie potrzeby dokrec zacisk.
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Kod i opis

Przyczyna

Dziatanie

Za mata réznica cisnien na wytgczniku
cisnieniowym powietrza. Mozliwe
przyczyny:

- Uktad wentylacyjny
- Problem z odptywem skroplin
- Zabrudzony palnik

- Niedrozny wymiennik ciepta

Po kazdej czynnosci naprawczej sprawdzaj,
czy btad nadal wystepuje. Jesli btad nie
znika, kontynuuj poszukiwanie przyczyny.

- Zmierz réznice cisnien na wytaczniku
ci$nieniowym powietrza (patrz Roznica
cisnien powietrza).

Uktad wentylacyjny (patrz 8.7):

- Upewnij sie, ze ukitad wentylacyjny
spetnia wymagania.

- Upewnij sie, ze ukfad wentylacyjny
jest drozny.

- Upewnij sie, ze kratka wlotu powietrza
jest drozna.

Odptyw skroplin:

- Upewnij sie, ze odptyw skroplin jest
drozny.

- Odptyw skroplin powinien by¢
podtaczony do odptywu
kanalizacyjnego w sposéb otwarty.

Palnik:

- Upewnij sie, ze palnik jest czysty
(patrz 11.4.1).

- Ponownie zmierz rdznice cisnien na
wytaczniku cisnieniowym powietrza.
Jesli réznica cisnien jest
niewystarczajaca, oczys¢ wymiennik
ciepta.

- Za pomocg multimetru sprawdz, czy
wytacznik cisnieniowy powietrza jest
zamkniety.

XAC-XXXX
(btad blokujacy)
Btad wentylatora

Przetacznik jest zamkniety,
gdy wentylator nie
pracuje.

Okablowanie jest uszkodzone lub obwdd
jest zwarty.

Upewnij sie, ze kable taczace
wytacznik cisnieniowy powietrza
i sterownik sg podtaczone

i nieuszkodzone.

- W razie potrzeby wymien lub
ponownie podtacz kable. Po wymianie
lub podtaczeniu kabli zresetuj
sterownik.

Usterka wytacznika cisnieniowego
powietrza.

- Upewnij sie, ze wytacznik cisnieniowy
powietrza dziata prawidtowo.

- W razie potrzeby wymien wytgcznik
cisnieniowy powietrza.

- Po wymianie i ponownym podtgczeniu
wytacznika ci$nieniowego powietrza
zresetuj sterownik.
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Kod i opis Przyczyna Dziatanie

XB2-XXXX Brak gazu - Upewnij sie, ze gtdwny zawo6r gazowy
(btad wstrzymujacy jest otwarty. W razie potrzeby otworz
prace) Zawor.

Btad zaptonu

Trzy nieudane préby
zaptonu.

Upewnij sie, ze otwarty jest reczny
zawoOr gazowy zainstalowany przed
zaworem doptywu gazu. W razie
potrzeby otwérz zawér.

Upewnij sie, ze cisnienie dolotowe
gazu do zaworu doptywu gazu jest
prawidtowe (patrz Cisnienie dolotowe
gazu (patrz 8.9.3)).

W rurach gazowych znajduje sie
powietrze.

Odpowietrz rure gazowa.

Upewnij sie, ze ci$nienie dolotowe
gazu do zaworu doptywu gazu jest
prawidtowe (patrz Cisnienie dolotowe
gazu (patrz 8.9.3)).

Wystapita usterka w obwodzie zapalarki.

Upewnij sie, ze zapalarka jest
prawidtowo zainstalowana.

Upewnij sie, ze okablowanie zapalarki
nie jest uszkodzone.

W razie potrzeby wymien zapalarke.

Wystapita usterka w obwodzie jonizacji.

Upewnij sie, ze sonda ptomieni jest
prawidtowo zainstalowana.

Upewnij sie, ze okablowanie sondy
ptomieni nie jest uszkodzone.

Zmierz prad jonizacji. Natezenie pradu
musi wynosi¢ co najmniej 60 pA.

W razie potrzeby wymien okablowanie lub
sonde ptomieni.

Napiecie zasilajace jest za niskie.

Upewnij sie, ze napiecie zasilajace
sterownika jest prawidtowe.

Jesli napiecie zasilajgce jest nizsze od
podanego zakresu tolerancji i btad
nadal wystepuje, skontaktuj sie

Z serwisantem.

Sonda ptomieni jest zgieta i styka sie
z metalowg powierzchnia.

Upewnij sie, ze sonda ptomieni nie jest
zgieta.

W razie potrzeby wymien sonde
ptomieni.

Czes$¢ ceramiczna sondy ptomieni jest
uszkodzona lub peknieta.

Upewnij sie, ze cze$¢ ceramiczna
sondy ptomieni w poblizu palnika nie
jest uszkodzona ani peknieta.

W razie potrzeby wymien sonde
ptomieni.

XAF-XXXX

(btad wstrzymujacy
prace)

Btad sterowania

Usterka sprzetowa

Zbyt duzo operacji resetowania.

Wytacz zasilanie na 10 sekund.

XC9-XXXX

(btad wstrzymujacy
prace)

Btad sterowania

Usterka sprzetowa

Odtacz klucz wyboru.

Upewnij sie, ze ztacze jest podtaczone
do J12.

W razie potrzeby wymien klucz
wyboru.
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12.1.3

g

Ostrzezenia

Uwaga

Opis kodowania potaczen podano w sekcji Schemat potgczen elektrycznych (patrz 13.5).

Objaw

Przyczyna

Uwagi

X54-XXXX

temperatury

Ostrzezenie dot.

Temperatura w zbiorniku przekracza
90°C.

Odkrec kran, aby spusci¢ cieptag wode
i obnizy¢ temperature
w podgrzewaczu.

Upewnij sie, ze na czujniku
temperatury nie ma kamienia. W razie
potrzeby wymien czujnik.

Upewnij sie, ze woda nie wptywa do
zbiornika przez wylot.

Upewnij sie, ze temperatura wody
wptywajacej do podgrzewacza wody
nie przekracza 90°C.
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13 Zatqczniki

13.1 Dane techniczne

Opis Jednostka |[TWI 35-200 TWI 45-200
Ogodlne

Pojemnosc I 182 182
Masa wiasnha kg 79 79
Maksymalne obcigzenie podioza |kg 261 261
Maksymalne ci$nienie robocze kPa (bar) 800 (8) 800 (8)
Termostat regulacyjny - °C 40-85 40-85
zakres regulacji

Termostat regulacyjny - °C 65 65
wartos¢ domysina

Histereza w gore - °C 0 0
zakres regulacji

Histereza w gore - °C 0 0
wartos¢ domysina

Histereza w doét - °C 2-10 2-10
zakres regulacji

Histereza w dot - °C 5 5
wartos¢ domysina

Liczba anod zasilanych - 0 0
Predkos¢ zaptonowa wentylatora |obr./min 5000 5000
Predkos$¢ robocza wentylatora obr./min 7200 9200
Minimalna zmierzona réznica Pa > 420 > 420
ci$nien powietrza na przetgczniku

ci$nienia

Wartos¢ zadana przetacznika Pa 370 370
ci$nienia

Czas podgrzewania AT = 45°C min 17 13
Elektryczne

Pobor energii elektrycznej W 160 230
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Opis Jednostka |[TWI 35-200 TWI 45-200
Napiecie VAC / Hz 230 (-15%, +10%) / 50 (*1)
zasilajace / Czestotliwosc
sieciowa
Klasa IP - I1P30
13.2 Wymiary
Wymiar |Opis Jednostka |TWI 35-200 TWI 45-200
Wymiary podgrzewacza wody
A Wysokosc mm 1655 1655
D Szerokos¢ mm 560 560
E Gtebokosc¢ mm 730 730
G Wylot spalin/ mm/mm 80/125 80/125
Wilot powietrza
Wymiary ztaczy
1 Ztacze doprowadzenia |- 1 cal 1 cal
zimnej wody (meskie)
2 Ztacze wylotu cieptej - 1 cal 1 cal
wody (meskie)
3 Ztacze zaworu doptywu |- 3/4 cala 3/4 cala
gazu (meskie)
4 Ztacze kranu - 3/4 cala 3/4 cala
spustowego (zenskie)
5 Ztacze temperaturowo- |- 3/4 cal NPT 3/4 cal NPT
ci$nieniowego zaworu
bezpieczenstwa
(zenskie)
7 Ztacze odptywu mm @ 40 @ 40
skroplin (zenskie)
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Rys. Wymiary

nw
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13.3
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Parametry gazu

Opis Jednostka TWI 35-200 TWI 45-200
Kategoria gazu 2E (G20)

Srednica zwezki Venturiego  |mm - -
Obcigzenie nominalne kW 34,0 44,0
(nizsza wartos¢)

Nominalna moc wyjsciowa kw 34,9 45,1
Cisnienie dolotowe mbar 20 20

CO; (petne obcigzenie) % obj. 9,0 £0,5 9,0 £0,5
O; (petne obcigzenie) % obj. 4,8 £0,9 4,8 £0,9
Zuzycie gazu (1) m3/godz. 3,6 4,7
Emisje NOy mg/kWh GCV 53 53
Masowe natezenie przeptywu |kg/godz. 42 42
spalin (obcigzenie minimalne)

Masowe natezenie przeptywu |kg/godz. 61 79
spalin (obcigzenie nominalne)

Temperatura spalin °C 65 75
(obcigzenie nominalne)

Kategoria gazu 3B/P (G30)

Srednica zwezki Venturiego  |mm - -
Obcigzenie nominalne kw 38,5 49,7
(nizsza wartosc)

Nominalna moc wyjsciowa kw 39,5 51,3
Cisnienie dolotowe mbar 30 30

CO; (petne obcigzenie) % obj. 12,0 £0,5 12,0 £0,5
05 (petne obcigzenie) % obj. 3,0 £0,8 3,0 £0,8
Zuzycie gazu kg/godz. 3,0 3,9
Emisje NOy mg/kWh GCV 195 195
Masowe natezenie przeptywu |kg/godz. 42 42
spalin (obcigzenie minimalne)

Masowe natezenie przeptywu |kg/godz. 61 79
spalin (obcigzenie nominalne)

Temperatura spalin °C 65 75
(obcigzenie nominalne)

Kategoria gazu 3B/P (G31)

Srednica zwezki Venturiego  |mm - -
Obcigzenie nominalne kW 34,0 44,0
(nizsza wartosc)

Nominalna moc wyjsciowa kW 34,9 45,4
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Opis Jednostka TWI 35-200 TWI 45-200
Cisnienie dolotowe mbar 30 30
CO; (petne obcigzenie) % obj. 10,0 £0,5 10,0 £0,5
0> (petne obcigzenie) % obj. 5,7 0,8 5,7 £0,8
Zuzycie gazu kg/godz. 2,6 3,4
Emisje NOy mg/kWh GCV 61 61
Masowe natezenie przeptywu |kg/godz. 43 43
spalin (obcigzenie minimalne)
Masowe natezenie przeptywu |kg/godz. 63 81
spalin (obcigzenie nominalne)
Temperatura spalin °C 65 75
(obcigzenie nominalne)
13.4 Etykiety energetyczne
Opis Jednostka TWI 35-200 TWI 45-200
Deklarowany profil obciazenia
Profil obcigzenia - XXL XXL
Klasa sprawnosci energetycznej - A A
(etykieta energetyczna)
Sprawnos¢ energetyczna % 93 91
Dzienny pobdr energii elektrycznej kWh 0,249 0,277
Dzienne zuzycie paliwa kWh GCV 25,816 26,274
Ilo$¢ zmieszanej wody 40°C (V40) | © 0
Dodatkowy profil obciazenia
Profil obcigzenia - - -
Klasa sprawnosci energetycznej - - -
(etykieta energetyczna)
Sprawnos$¢ energetyczna % - -
Dzienny pobor energii elektrycznej kWh - -
Dzienne zuzycie paliwa kWh GCV - -
Iloé¢ zmieszanej wody 40°C (V40) | - -
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13.5

Rys. Schematy potaczen elektrycznych
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Schematy potaczen elektrycznych
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Kolory kabli Potaczenia listwy zaciskowej
1. Brazowy " Uziemienie
2. Niebieski N. Neutralny
3. Z6tty L. Wejscie fazowe
4. Czarny
5 Biaty Podzespoty
6 Czerwony A. Sterownik P. Czujnik temperatury
’ . (T1 - na gérze zbiornika)
7. Zielony B. Ptyta zasilajaca 3
Q. Czujnik temperatury
8. Szary = Transformator zaptonu (T2 - na dole zbiornika)
9. Pomaranczowy D. Zawor doptywu gazu R. Przetacznik cisnienia
: E. Zewnetrzny wytacznik trybu ON
10. Fioletowy . ot ¢ 'k:jl yb-q Y S. Transformator zasilajacy
o . acznik dwubiegunowy
11. Niebieski/Biaty ) _ T. Klucz wyboru
12. Brazowy/Biaty G. Wytacznik sterowania
P U. Pret jonizujacy
13. Zielony/Biaty H. Wyswietlacz
14. Pomaranczowy/Biaty = Wentylator
15. Czerwony/Bialy K. Potaczenie uziemiajace ptyty F1. Bezpiecznik (T2A-250V)
montazowej
M. Potaczenie uziemiajace kotnierza

palnika
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13.6 Deklaracja zgodnosci

3 e Smi

EWG - Deklaracja zegodnosci

Dostawca: A.O. Smith Water Products Company b.v.
De Run 5305
5503 LW Veldhoven
Holandia

Nimiejszym o$wiadcza, ze nastepujgce produkty:

Opis produktu: Commercial gazowy podgrzewacz wody
Nazwa rodziny produktow: Twister
Produktu modele: TWI 35-200, TWI 45-200

na zatozeniu, ze instrukcje instalacji zostaty nastepnie sg zgodne z:

Dyrektywa Urzadzen Fazowych (GAR) - 20216/426
- EN 89:2015

Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) - 2006/95/EG
- EN 60335-1:2012
- EN 60335-2-102:2006

Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) - 2004/108/EG
- EN 55014-1:2007

- EN 55014-2:2015

- EN 61000-3-2:2014

- EN 61000-3-3:2013

Dyrektywa Urzadzen Ci$nieniowych (PED) - 97/23/EG
- Na podstawie art. 3, Sub 3. (PS <10 bar, zbiornik ci$nieniowy do cieczy innych niz niebezpieczne)

Dyrektywa Dotyczacych Ekoprojektu (ErP) - 2009/125/EG
- Rozporzagdzenie komisji NR 814/2013 na podstawie zawiadomien 2014/C - 207/03

Dyrektywa Etykiet Efektywnosci Energetycznej - 2010/30/EG
- Rozporzadzenie komisji NR 812/2013

jak stwierzono w badania typu WE sprawozdanie, 180100356, KIWA Gastec Certification b.v., Holandia.

Firmy: Data: Podpis: -
A.O. Smith Water Products Company b.v. 18 listopada 2018 )

J\'V" —

T. van der Hamsvoort
Dyrektor Zarzadzajacy
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Gwarancja

Aby zarejestrowac podgrzewacz wody, nalezy wypetnic¢ i odestac¢ zataczong karte
gwarancyjng. Podgrzewacz mozna tez zarejestrowac w witrynie internetowej firmy A.O.
Smith.

Artykut 1: Gwarancja ogdlna

Jesli po weryfikacji roszczenia gwarancyjnego firma A.O. Smith stwierdzi (wedtug swojego
wytacznego uznania), ze w ciggu 1 (jednego) roku od dnia pierwszej instalacji podzespét
lub element (z wyjatkiem zbiornika stalowego z wktadem szklanym) podgrzewacza wody
dostarczonego przez firme A.O. Smith ulegt awarii lub dziata nieprawidtowo z powodu wad
produkcyjnych lub materiatowych, firma A.O. Smith dokona naprawy lub wymiany takiego
podzespotu lub elementu.

Artykut 2: Gwarancja na zbiornik

Jesli po dokonaniu inspekcji firma A.O. Smith stwierdzi (wedtug swojego wytgcznego
uznania), ze w ciqgu 5 (pieciu) lat od dnia pierwszej instalacji podgrzewacza wody
dostarczonego przez firme A.O. Smith jego zbiornik stalowy przecieka z powodu rdzy lub
innej korozji po stronie wodnej, firma A.O. Smith zaproponuje wymiane wadliwego
podgrzewacza wody na fabrycznie nowy podgrzewacz wody rownowaznej wielkosci i
jakosci. Gwarancja udzielona na zamienny podgrzewacz wody bedzie obowigzywac jedynie
przez pozostaty okres gwarancyjny pierwotnie dostarczonego podgrzewacza. W przypadku
uzywania wody niefiltrowanej lub zmiekczanej badz pozostawienia stojacej wody w
podgrzewaczu przez dtuzszy czas okres gwarancji opisanej we wczesniejszej czesci tego
artykutu zostanie skrécony do jednego roku od pierwotnej daty instalacji.

Artykut 3: Warunki instalacji i uzytkowania

Gwarancja zdefiniowana w Artykutach 1 i 2 ma zastosowanie jedynie w nastepujacych
przypadkach:

. Podgrzewacz wody musi by¢ zainstalowany $cisle wedtug instrukcji instalacyjnych
firmy A.O. Smith dotyczacych konkretnego modelu oraz w zgodnosci
z obowigzujacymi w chwili instalacji krajowymi i lokalnymi przepisami oraz
regulaminami instalacyjnymi i budowlanymi.

. Podgrzewacz wody musi przez caly czas pozostawac¢ w pierwotnym miejscu instalacji.

. Podgrzewacza wody nalezy uzywac wytgcznie do wody pitnej, zapewniajac swobodng
cyrkulacje (w przypadku podgrzewania wody zasolonej lub z innych wzgledow
przyspieszajacej korozje nalezy obowigzkowo korzystac¢ z osobno zainstalowanego
wymiennika cieptfa).

. Zbiornik musi by¢ chroniony przed szkodliwym gromadzeniem sie kamienia
kottowego i osaddéw wapiennych poprzez regularng konserwacje.

. Temperatura wody w podgrzewaczu nie moze nigdy przekracza¢ maksymalnych
nastaw termostatow stanowigcych cze$¢ podgrzewacza wody.

° Ciénienie wody ani obcigzenie cieplne nie moze przekracza¢ wartosci maksymalnych
podanych na tabliczce znamionowej podgrzewacza wody.

. Powietrze i otoczenie w miejscu instalacji podgrzewacza wody nie moze zwiekszac
ryzyka korozji.

. Podgrzewacz wody musi by¢ podtaczony do odpowiednio atestowanej, zabezpieczonej

instalacji doprowadzajacej zimng wode, ktéra musi: dostarcza¢ wymagang ilos¢ wody
pod cisnieniem nieprzekraczajacym cisnienia roboczego podanego na podgrzewaczu;
w stosownych przypadkach obejmowac odpowiednio atestowany temperaturowo-
ci$nieniowy zawoér bezpieczenstwa; by¢ zainstalowana zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi firmy A.O. Smith dla konkretnego modelu podgrzewacza wody oraz
lokalnymi i krajowymi przepisami i regulaminami instalacyjnymi i budowlanymi.

Artykut 4: Wylaczenia

Gwarancja zdefiniowana w Artykutach 1 i 2 nie ma zastosowania w przypadku:
. uszkodzen podgrzewacza wody spowodowanych przez czynniki zewnetrzne;
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. naduzywania, zaniedbania (w tym uszkodzen spowodowanych przez mréz),
modyfikacji, nieprawidtowego lub nieuprawnionego uzytkowania podgrzewacza wody
i wszelkich préb samodzielnego usuwania wyciekow;

. dopuszczenia, by w zbiorniku znalazty sie zanieczyszczenia lub inne niepozadane
substancje;

o gdy ilos$¢ chlorkdéw jest wieksza niz 200 ppm i/lub twardo$¢ (jony metali ziem
alkalicznych) wody jest wieksza niz 2,05 mmol/litr (patrz 8.2.3);

° dopuszczenia, by w zbiorniku ptynetfa lub byta przechowywana niefiltrowana woda
z recyrkulacji;

. wszelkich préb naprawy niedziatajacego podgrzewacza wody przez osobe niebedaca

uprawnionym serwisantem.

Artykut 5: Zakres gwarancji

Zobowigzania firmy A.O. Smith wynikajgce z gwarancji obejmuja wytacznie bezptatne
dostarczenie z magazynu artykutdw zamiennych (czesci, elementéw lub podgrzewacza
wody); firma A.O. Smith nie ponosi zadnych innych kosztéw zwigzanych z wymiang, w tym
kosztéw transportu, robocizny ani instalacji.

Artykut 6: Roszczenia

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji nalezy przekazac dealerowi, od ktérego zakupiono
podgrzewacz wody, lub innemu autoryzowanemu dealerowi produktow A.O. Smith Water
Products Company. Inspekcja podgrzewacza wody wspomniana w Artykutach 1 i 2 odbywa
sie w jednym z laboratoridow firmy A.O. Smith Water Products Company.

Artykut 7: Zobowiagzania firmy A.O. Smith

Poza gwarancjg wyraznie sformutowang w niniejszych Artykutach firma A.O. Smith nie
udziela zadnej innej gwarancji ani rekojmi na swoje podgrzewacze wody ani na
podzespoty, czesci lub podgrzewacze wody dostarczane w ramach wymiany gwarancyjnej.

Zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji firma A.O. Smith nie odpowiada za ewentualne
uszkodzenia ciata lub mienia spowodowane przez dostarczony lub wymieniony
podgrzewacz, w tym jego podzespoty, czesci lub zbiornik stalowy z wktadem.

0313284_TWISTER II_PLPL_V2.3, 07-09-2020 89



90

Instrukcja instalacji, konserwacji i serwisowania



Indeks

0313284_TWISTER II_PLPL_V2.3, 07-09-2020

B K
Bezpieczenstwo.......ccvvvvviivieiennnnn, 17, 31 Konfigurowanie trybu serwisowego........ 64
Btedy i ostrzezenia...........c.coeiiiiiinn 73 KONSErwacja....ovovvviiiiiiiiii i iieeeaens 67
Btedy 0goIne.....ovvviiiiiii 73 Konserwacja strony gazowej................. 69
Btedy wyswietlane........ccooevvviviniiennnnnns 75 Konserwacja strony wodnej.................. 68
Konstrukcja podgrzewacza wody........... 35
Konwencje typograficzne .........ccovvvennne. 7
Ci Konwersja na inny typ gazu.................. 55
Cisnienie dolotowe gazu..........cceevvvnvnens 51
Czyszczenie filtra wlotu powietrza.......... 72
Czyszczenie odptywu skroplin................ 68 M
Czyszczenie palnika.......ccovvievviiiiinenne, 69 Maksymalne obcigzenie podtoza............ 37
MENU SEerWiSOWE.....c.iviiiiiiiiiieeiineenaess 64
Montaz palnika.........cooiiiiiiiiiiin 71
D
Dane identyfikacyjne dokumentu ............ 8
Dane techniczne........cccovviiiiiiiiinnenne, 81 N
Deklaracja zgodnosSCi........covvivininininnnns 87 Napetnianie .....coovviiiiiii e 50
E (0
Etykiety energetyczne..........coovvvvinvinnnns 85 Ochrona srodowiska..........cccvevniennnn.n. 34
Odbiorcy docelowi ...vovvvvvviiiiinniiiieeinens, 7
Odcinanie zasilania..........cocoevvviieiinnnnen 26
— Condensate drain......ccccovvviiiiieiinennnnnn, 40
G Opakowanie.....cooviii i e 37
G111 o= o Lo - TR 88 Ostrzezenia.....ccovveeviiiii i i aaeeas 79
H P
Histereza.......ovviiiiiiiii i i 58 Parametry gazu............cooviiiiiiiiiennnen 84
Historia btedow.........ocovvviiiiiiiienene, 62 Podgrzewacz wody ......cocevivviviininnnennnn, 35
Podtgczenia elektryczne.........cocoviiiinin 48
Podtgczenia wody......covvviiiiiiiiiiiiiiiienns 39
P Podtgczenie cyrkulacyjne..........ccoceenen. 40
I Podtgczenie gazu.........ccvvvviiiiiii i 41
Informacje kontaktowe ...........ccccvvivennn. 5 Podtaczenie goracej wody......cevvvvinennnns 40
About this manual..........cccevviiiinen, 7 Podtaczenie zimnej wody........coovvivvnnnns 39
Informacje o podgrzewaczu wody.......... 29 Copyright. .o 3
Informacje o urzadzeniu....................... 61 Prawa autorskie .........c.coeviiiiiiiiiinnn, 3
Installation.....c.coviiiiiiiiii e, 37 PrzepisSy ovviiiiii i 4
Instrukcja instalacji, konserwacji i Przestawianie w tryb ON.............cceveee. 25
SErWISOWANIA..ueiireiieeiineeranerneernnneenes 27 Przyciski na wyswietlaczu..................... 21
Instrukcja obstugi........cocoieiiiiiinnnnn, 13 Przygotowanie.........ccvvviiiiininniinnns 48, 68
Instrukcje umieszczone na podgrzewaczu Przywrocenie wartosci domysinych......... 63
1770 T Y 32 Préby zaptonuU........cccoviviiiiiiiiiiiieieene, 61
Interfejs oo 19
Interfejs operatora........ccvevvieviiiiiinnns 19

91



R
RecyKling....ooovviiiiiiiiici e 34
Troubleshooting...........cooiiiiiiiinne, 73
Rdznica cisnien powietrza........ccoevvvnennns 50
S
Schemat instalacyjny.......ccooovieiininnnnnn. 39
Schematy potaczen elektrycznych.......... 86
Skiad wody.....coviiiii 38
Sprawdzenie SprawnosCi........cvveveveennne. 67
Spuszczanie WOodY ...ocvvivviiiiiiiiiiieieas 53
Stan podgrzewacza wody...........cevvunenns 21
Stan urzadzenia........covviiiiiii 59
Stany btedOw.....cocviiiiii 23
Symbole na wyswietlaczu..................... 20
T
Temperatury.....oooeeiiiiiiiiiiiiins 57, 58
Tryb OFF. ..o 22
Tryb ON. v 22
Tryby dziatania........cccociviiiiiiiiii 22
U
Uktad wentylacyjny.....ccoviiiiiiiiiiiniinnnn. 41
Uktady C43/C53/C63.....ccviiiiiiiiiiiiieinnns 47
Uktady koncentryczne C13/C33............. 43
Uktady rownolegte C13/C33.....ccvvvvvnnnens 45
Ustawianie jasnosci wyswietlacza.......... 59
Ustawianie temperatury wody............... 25
Ustawienia.....ccovveeiviiiiiiiiirie e 57
Ustawienia wyswietlacza...........coevvvvnnns 59
Ustawienie jezyka.......ccoviiiiiiiiiiinninnnn. 60
Ustawienie opdznienia podswietlenia...... 60
Ustawienie predkosci obrotowej
wentylatora........oooiiii 65
Usuniecie kamienia ze zbiornika............ 68
Utylizacja....oooviiiiiiiiiciccici e 34
Uzytkowanie......oooviiiiiiiiiiiiei e 25
Uzywanie zewnetrznego wiacznika......... 61
w
WartoS€ COouuvnviiniiii i eneaas 52
Warunki otoczenia.........coovvvvviiiiiinennnn, 37
Warunki pracy.....coeviiiiiieiniinnnnnernnns 37
Waterinlet......cooooviiiiii e 29
Wprowadzanie do eksploatacji............... 49
Wprowadzenie........covvviiiiiiiniiiennn, 15, 29
Preface.....ccoviiiiiiiiiiii 3
92

Wycofywanie z eksploatacji................... 53

Z

Wygenerowane btedy.........cooeviiiiiinnns 63
Water outlet.......cooviiiiiii 29
WYMIary...ooov i 82
Wytaczanie na dtuzszy czas................... 26
Wytaczanie na krétki czas............cccuve.e. 26
Wytaczanie podgrzewacza wody....... 26, 53
Wyswietlacz......ooovvvviiiiiiiiieaeann 20, 57
Wiaczenie podgrzewacza wody......... 25, 53
Zabezpieczenia......ccooviiiiiiis 33
=] o] g lov4=] o | 1T 49, 72
ZAKIES .o 7
Zakres odpowiedzialnosci...........ccceuenen.. 3
Zalecenia bezpieczenstwa..................... 31
Zasada dziatania...........ccceiiiiiiiiiiinns 29
Zasilanie sieCiowe........cocviiiiiiiiieiiennnnn. 49
APPENICES... e 81
Zewnetrzny tryb ON......ooeiiiiiiiiiienns 22
Zewnetrzny wytacznik trybu ON (opcja)..49
ZgodnosSE Z NOrMamMi.....ceieieiriiininiiinennns 4
Trademark.....c.oovvieii e 3

Instrukcja instalacji, konserwacji i serwisowania



	 Wstęp
	Prawa autorskie
	Znaki towarowe
	Gwarancja
	Zakres odpowiedzialności
	Zgodność z normami
	Przepisy
	Informacje kontaktowe

	 Informacje o instrukcji
	Zakres
	Odbiorcy docelowi
	Konwencje typograficzne
	Dane identyfikacyjne dokumentu

	 Instrukcja obsługi
	1 Wprowadzenie
	2 Bezpieczeństwo
	3 Interfejs
	3.1 Interfejs operatora
	3.1.1 Wyłącznik sterowania
	3.1.2 Wyświetlacz
	3.1.2.1 Symbole na wyświetlaczu

	3.1.3 Przyciski na wyświetlaczu

	3.2 Stan podgrzewacza wody
	3.2.1 Tryby działania
	3.2.1.1 Tryb OFF
	3.2.1.2 Tryb ON
	3.2.1.3 Zewnętrzny tryb ON

	3.2.2 Stany błędów


	4 Użytkowanie
	4.1 Włączenie podgrzewacza wody
	4.1.1 Przestawianie w tryb ON
	4.1.2 Ustawianie temperatury wody

	4.2 Wyłączanie podgrzewacza wody
	4.2.1 Wyłączanie na krótki czas
	4.2.2 Odcinanie zasilania
	4.2.3 Wyłączanie na dłuższy czas


	 Instrukcja instalacji, konserwacji i serwisowania
	5 Wprowadzenie
	5.1 Informacje o podgrzewaczu wody
	5.2 Zasada działania

	6 Bezpieczeństwo
	6.1 Zalecenia bezpieczeństwa
	6.2 Instrukcje umieszczone na podgrzewaczu wody
	6.3 Zabezpieczenia
	6.4 Ochrona środowiska
	6.4.1 Recykling
	6.4.2 Utylizacja


	7 Podgrzewacz wody
	7.1 Konstrukcja podgrzewacza wody

	8 Instalacja
	8.1 Opakowanie
	8.2 Warunki pracy
	8.2.1 Warunki otoczenia
	8.2.2 Maksymalne obciążenie podłoża
	8.2.3 Skład wody
	8.2.4 Odstępy robocze

	8.3 Schemat instalacyjny
	8.4 Podłączenia wody
	8.4.1 Podłączenie zimnej wody
	8.4.2 Podłączenie gorącej wody
	8.4.3 Podłączenie cyrkulacyjne

	8.5 Odpływ skroplin
	8.6 Podłączenie gazu
	8.7 Układ wentylacyjny
	8.7.1 Układy koncentryczne C13/C33
	8.7.2 Układy równoległe C13/C33
	8.7.3 Układy C43/C53/C63

	8.8 Podłączenia elektryczne
	8.8.1 Przygotowanie
	8.8.2 Zasilanie sieciowe
	8.8.3 Zewnętrzny wyłącznik trybu ON (opcja)
	8.8.4 Zakończenie

	8.9 Wprowadzanie do eksploatacji
	8.9.1 Napełnianie
	8.9.2 Różnica ciśnień powietrza
	8.9.3 Ciśnienie dolotowe gazu
	8.9.4 Wartość CO2
	8.9.5 Włączenie podgrzewacza wody

	8.10 Wycofywanie z eksploatacji
	8.10.1 Wyłączanie podgrzewacza wody
	8.10.2 Spuszczanie wody


	9 Konwersja na inny typ gazu
	10 Ustawienia
	10.1 Wyświetlacz
	10.2 Temperatury
	10.2.1 Temperatury
	10.2.2 Histereza

	10.3 Stan urządzenia
	10.4 Ustawienia wyświetlacza
	10.4.1 Ustawianie jasności wyświetlacza
	10.4.2 Ustawienie opóźnienia podświetlenia
	10.4.3 Ustawienie języka

	10.5 Informacje o urządzeniu
	10.5.1 Używanie zewnętrznego włącznika
	10.5.2 Próby zapłonu

	10.6 Historia błędów
	10.7 Wygenerowane błędy
	10.8 Przywrócenie wartości domyślnych
	10.9 Menu serwisowe
	10.9.1 Konfigurowanie trybu serwisowego
	10.9.2 Ustawienie prędkości obrotowej wentylatora


	11 Konserwacja
	11.1 Sprawdzenie sprawności
	11.2 Przygotowanie
	11.3 Konserwacja strony wodnej
	11.3.1 Usunięcie kamienia ze zbiornika
	11.3.2 Czyszczenie odpływu skroplin

	11.4 Konserwacja strony gazowej
	11.4.1 Czyszczenie palnika
	11.4.2 Montaż palnika
	11.4.3 Czyszczenie filtra wlotu powietrza

	11.5 Zakończenie

	12 Rozwiązywanie problemów
	12.1 Błędy i ostrzeżenia
	12.1.1 Błędy ogólne
	12.1.2 Błędy wyświetlane
	12.1.3 Ostrzeżenia


	13 Załączniki
	13.1 Dane techniczne
	13.2 Wymiary
	13.3 Parametry gazu
	13.4 Etykiety energetyczne
	13.5 Schematy połączeń elektrycznych
	13.6 Deklaracja zgodności
	13.7 Gwarancja

	 Indeks
	0313284.pdf
	1: Manual Front
	2: Manual Back


